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NÉVNAPOT 
KÍVÁNUNK! 

Március 20.
Szeretettel köszöntjük névnapjukon 

Klaudia nevû olvasóinkat.
Klaudia: a latin Claudius nemzetség-

név nôi párja. Jelentése: a Claudius 
nemzetség tagja. A latin név a claudius 
(sánta, féllábú) szó származéka.

Köszönthetjük még Csák, Guidó, 
Mór, Móric nevû barátainkat.
Március 21.
Szeretettel köszöntjük névnapjukon 

Benedek nevû olvasóinkat.
Benedek: a latin Benedictus név 

többszörös rövidülése. Jelentése: ál-
dott.

Köszönthetjük még Bence, Gergely, 
Jázon, Miklós, Nikola, Nikoletta 
nevû barátainkat.
Március 22.
Szeretettel köszöntjük névnapjukon 

Beáta, Izolda nevû olvasóinkat.
Beáta: a Svájcban használatos, latin 

eredetû férfinév nôiesítése. A Beatus 
jelentése: boldog. 
Izolda: a német Isolda alakváltozatá-

ból.
Köszönthetjük még Beatrix, Csilla, 

Csenge, Lea, Lia, Oktávián, Vazul 
nevû barátainkat. 
Március 23.
Szeretettel köszöntjük névnapjukon 

Emôke nevû kedves olvasóinkat.
Emôke: régi magyar személynévbôl 

újították fel. Mai jelentése: anyatejjel 
táplált újszülött.

Köszönthetjük még: Arvid, Balabán, 
Barabás, Karla, Ottó nevû barátain-
kat.
Március 24.
Szeretettel köszöntjük névnapjukon 

Gábor, Karina nevû kedves olvasóin-
kat.
Gábor: a héber Gábriel névbôl rövi-

dült, jelentése: Isten embere, bajnoka.
Karina: A svéd, dán Katalin képzése 

és az olasz Carina név magyaros 
alakja, jelentése: csinos.

Köszönthetjük még Alpár, Ella, Jel-
la, Aladár nevû kedves barátainkat. 
Március 25.
Szeretettel köszöntjük névnapjukon 

Irén, Irisz nevû kedves olvasóinkat.
Irén: a görög Eiréne szóból ered, je-

lentése: béke.
Irisz: a görög hitregékben az eget a 

földdel összekapcsoló szivárvány is-
tennôje. További jelentése: nôszirom.

Köszönthetjük még Annunciáta, 
Cézár, Lucia, Mária nevû barátain-
kat. 
Március 26.
Szeretettel köszöntjük névnapjukon 

Emánuel nevû kedves olvasóinkat.
Emánuel: a héber Immanuél névbôl 

ered. Jelentése velünk az Isten.
Köszönthetjük még Dénes, Dusán, 

Lehel, Manó, Manuel nevû barátain-
kat.

szavazólapot) a választópolgárhoz, aki a voksát levélben adja le. A levélben 
szavazás történhet hagyományos postai úton vagy külképviseleteken elhe-
lyezett urnák felkeresése révén.

Az NVI a szavazási iratcsomagot (a szavazólappal egyetemben) a regisztrált 
választópolgár által megadott postacímre küldi el. De a szavazásra jogosultak 
azt is kérheti, hogy egy adott külképviseleten vagy egy magyarországi tele-
pülésen kérjenek személyes átvételt.

Az NVI több ízben is tudatta: a szavazási levélcsomag tartalmazni fogja a 
szavazópolgár szavazólapját, amelyen az országos lista található, a szavazólap 
elhelyezésére szolgáló belsô borítékot, az azonosításhoz szükséges nyomtat-
ványt, a szavazás módjáról szóló tájékoztatót, továbbá a díjmentesen feladható 
válaszborítékot. A kitöltött szavazólapot a belsô borítékba kell helyezni és azt le 
kell ragasztani.

Ellenkezô esetben a szavazat érvénytelen lesz. Erre a titkosság miatt van 
szükség. Az azonosításhoz szükséges nyomtatványt is ki kell tölteni és alá kell 
írni, különben a szavazat megint csak érvénytelen lesz. Végül a szavazatot 
tartalmazó lezárt borítékot, valamint az azonosítási nyilatkozatot el kell 
helyezni a másik borítékba, és ezt kell eljuttatni az NVI-nek. A postákkal való 
egyeztetést követôen a világ minden tájáról díjmentesen lehet majd elküldeni 
a levélcsomagokat, csak arra kell ügyelni, hogy azok 2014. április 5-én 24 óráig 
megérkezzen az NVI címére. Késés esetén a szavazat érvénytelen.

Ha valaki nem szeretné postán feladni szavazatát, akkor szavazási levél-
csomagját március 22-étôl munkanapokon 9.00 és 16.00 óra között, valamint a 
választás napján 19 óráig Magyarország külképviseletein elhelyezett szava-
zóurnákba dobhatja be.

Pálffy Ilona, az NVI vezetôje egy vajdasági látogatása alkalmával a Magyar 
Szónak nyilatkozva elmondta: a külképviseleti szavazóurnák olyanok lesznek, 
mintha postaládák lennének, a különbség csak annyi, hogy a beléjük dobott 
szavazatokat diplomáciai gyorspostával küldik Magyarországra. „Az urnába 
dobáskor nem szükséges a választópolgárnak igazolnia magát, és akár a 
családja, vagy a szomszédai leveleit is beledobhatja az urnába” – mondta az 
NVI elnöke. Ezen kívül 2014. április 6-án 6.00 órától 19.00 óráig a szavazatot 
tartalmazó levélcsomagokat be lehet majd dobni bármely magyarországi or-
szággyûlési egyéni választókerületi választási irodában az erre a célra 
elhelyezett urnákba.

A szavazás napján a külképviseleti választási irodák tagjai bonyolítják le a 
szavazáshoz kapcsolódó összes feladatkört, beleértve szavazatszámlálói bizott-
sági feladatkört is.

Több ellenzéki párt nehezményezte korábban, hogy a levélben szavazás 
alkalmat kínál választási csalások elkövetésére, ugyanis a szavazásra jogosult 
polgárok napokig maguknál tarthatják a szavazócedulákat, s így esetlegesen 
lehetségessé válik, hogy illetéktelene azok birtokába jussanak. Gondot okozhat 
továbbá az is, hogy a postára, illetve a külképviseleti szavazóurnákba bárki 
bedobhatja a szavazócédulákat, egyszerre akár többet is, s amíg a birtokában 

Erôs képekben kel életre Kukorica 
Jancsi örök érvényû meséje

A Nemzeti Színház igazgatója, Vidnyánszky Attila viszi színre Petôfi 
mûvét. A darab szinopszisa szerint a rendezô kettôs értelemben is beavató 
színháznak szánja ezt az elôadást: a szereplôk zöme kaposvári és budapesti 
színinövendék, akik számára ez lesz az elsô jelentôs bemutatkozás. Másrészt a 
rendezô egyfajta stáció-dramaturgiával közelíti meg a történetet, hogy a fô-
szereplô próbatételes kalandsorát a mai gyermek-nézô is a sajátjának, a hôssé 
válás hiteles példájának tekinthesse.

A címszerepben Mátray Lászlót, a sepsiszentgyörgyi Tamási Áron Színház 
mûvészét láthatjuk. A mûvész egy korábbi interjúban beszélt többek között 
arról, hogy Kukorica Jancsiról nem lehet úgy gondolkodni, hogy a hôs miben-
létérôl ne elmélkedjünk. „Jancsit a döntései teszik hôssé. Amikor például ellen-
áll a kísértésnek, és elutasítja a zsiványok pénzét –– ami pedig megoldhatná 
egész szerelmes küldetését ––, az ember ráérez, hogy Petôfi nem alsórendû 
megoldásra törekszik, hanem egy erkölcsileg is igazolható férfivá válás bemu-
tatására” –– fogalmaz a 2010-ben Kaszás Attila-díjat elnyert mûvész.

A gonosz mostohát alakító Szûcs Nelli azt állítja egy interjúban, hogy álta-
lában nem szereti a negatív szerepeket. Mint mondja, Petôfi költeményét 
olvasva, az ember ráébred, hányszor tért le az útról, hogy van helyes út, amire 
érdemes visszatérni.

A teátrum stratégiai igazgatója, A. Szabó Magda elmondta, hogy noha a 
János vitéz olvasmányként sokak emléke, de a mû igazi színházi élménye 
keveseknek adatott meg. „Az elôadást látva egyszerre csengenek vissza a 
hajdan olvasott, ismerôs sorok, s bûvölôdünk el a színpadon megelevenedô 
csodavilág képein. Mese, költészet és színház ritkán látható szép találkozása az 
elôadás” – fogalmazott.

Az irodalomtörténet a magyar népies irodalom egyik legjelentôsebb alkotá-
saként tartja számon a János vitézt, de mûfaját illetôen a mai napig megoszlanak 
a vélemények, hogy ezt az elbeszélô költeményt minek is tekintsük. Szokták 
népmesei motívumokból építkezô „mûmesének” nevezni, vagy egy naiv hôsé-
neknek, mely az ókori eposzi hagyományt folytatja, vagyis a „magyar Odüsz-
szeiának” –– Kosztolányi szavaival.

Érdeklôdésünkre, lesz-e „direkt aktualizálása” a Vidnyánszky Attila által 
rendezett János vitéznek, A. Szabó Magda azt felelte, hogy a János vitéz, csak-
úgy, mint minden nagy mûalkotás, gazdagabb annál, minthogy egy aktuális 
pillanathoz szûkítsük jelentését, korokon átívelôen szólhat érvényesen a mához 
is. „A huszonegy éves költô örök meséje minden korban lehet idôszerû. 
Szerelemrôl, becsületrôl, az elérésükért folytatott küzdelemrôl szól és a hitrôl, 
hogy mindez sikerülhet. Higgyünk benne, hogy ez a mai nézô lelkéhez is 
eljut.”

Külhoni magyarok szavazása: A 
csalás lehetôsége elkerülhetô

Azok a külhoni magyarok, akik egyszerûsített eljárásban kaptak magyar 
állampolgárságot  március 22-ig kérhetik felvételüket a választói névjegyzékbe, 
amennyiben szeretnének részt venni az április 6-i magyarországi parlamenti 
választásokon.

Eddig a Nemzeti Választási Iroda (NVI) adatai szerint mintegy 192 ezer 
olyan magyar kérte felvételét a központi névjegyzékbe, aki nem rendelkezik 
magyarországi lakcímmel, s közülük körülbelül 160 ezret már nyilvántartásba 
is vettek.

Az érdeklôdôk kétféleképpen regisztálhatnak: postai úton 2013 augusztusa 
óta lehet kérelmezni a jegyzékbe vételt, elektronikusan pedig 2013 novembere 
óta. A kérelmezô a regisztrációs kérelem átadásakor jelzi, hogy melyik 
országba kéri az értesítést arról, hogy adatai szerepelnek a névjegyzékbe. Az 
NVI adatai szerint a kérelmezôk zöme romániai, illetve szerbiai címre kérte az 
értesítést. A kettôs állampolgárságot tiltó országokba 2870-en kérték az érte-
sítést, e-mailben pedig 67 202-en.

A tavaszi országgyûlési választáson a külföldön élô, magyarországi állandó 
lakcímmel nem rendelkezô magyar állampolgárok levélben szavazhatnak. A 
külhoni magyarok kizárólag országos pártlistákra voksolhatnak azt követôen, 
hogy kérték a nyilvántartásba vételüket az NVI-nél, amely a sikeres re-
gisztrációt követôen levélben juttatja el a szavazási iratcsomagot (köztük a 
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HÍREK ne a magyar állam tulajdonát képezze. A Krisztus Pilátus elôtt tíz hónap alatt 
készült el 1881-ben, a Golgota ugyancsak tíz hónap alatt 1884-ben, az Ecce 
Homo megfestéséhez pedig hét hónapra volt szüksége 1895-ben Munkácsy 
Mihálynak, aki a három festményt soha nem látta együtt. John Wanamaker, 
Amerika egyik leggazdagabb üzletembere 1887-ben vette meg a Krisztus 
Pilátus elôtt címû képet százhatvanezer, majd 1888-ban a Golgotát 
százhetvenöt-ezer dollárért.

Ezzel Munkácsy a világ legjobban fizetett festôje lett. Nincs olyan mûvész, 
akinek már életében drágábban keltek volna el a festményei. Az akkori 
százhet-venötezer dollár ma negyven-ötven millió dollárnak felel meg. A 
legenda sze-rint Wanamaker háza egyszer kigyulladt. A milliomos azt kiabálta 
kétségbe-esetten, hogy ezer dollárt fizet annak, aki kihoz egy Munkácsy-
festményt. Többen berohantak az égô házba, és kivágták a rámából a 
vásznakat. Közben Tizianók, Rubensek, Rembrandtok váltak odabenn a lángok 
martalékává. Egy szolga félszegen megkérdezte a milliomost: Ki az a 
Munkácsy?

A két képet 1988-ban árverésre bocsátotta a Wanamaker Alapítvány. A 
Golgotát egy magyar származású New York-i galériatulajdonos, Julius Beck 
vette meg, a másikat Tanenbaum kanadai mûgyûjtô, aki aztán a Hamilton Ga-
lériának ajándékozta.

A Golgotát Becktôl Pákh Imre vásárolta meg. A három kép bejárta a világot. 
A párizsi és a chicagói világkiállításon egyaránt fôdíjat nyert. A debreceni 
Déri Múzeum kiállítótermét tavaly kimondottan a Trilógia miatt újították fel, 
ekkor különleges megvilágítást kapott. Ernst Lajos és Lázár Béla 1912-ben 
vetette fel, hogy meg kellene vásárolni a Munkácsy-trilógiát. Wanamaker 
hajlandó is lett volna eladni a két festményt, egy amerikai–angol konzorcium 
pedig az Ecce Homo képétôl vált volna meg. Pásztor Árpád újságíró 1914-ben 
már tárgyalt is ebben az ügyben Wanamakerrel Philadelphiában. De az elsô 
világ-háború kitörése miatt füstbe ment a terv.

Ennek pontosan száz éve. Napjainkban pedig jó lenne, ha a három festmény 
kalandos elôélete után végre állandó helyet kapna alkotója hazájában, hiszen a 
nemzet is megérdemelné, hogy világhírû gyermekének alkotásai a nemzeti 
vagyont gyarapítsák.

Böjte Csaba szerint 
ez a legjobb befektetés

Böjte Csaba elmondása szerint akármennyi pénze lenne, azt gyerekbe fek-
tetné, mert a pénz a gyerekekben „kamatozik” a legjobban, s nem nyugdíjala-
pokban.

A szigetszentmiklósi Szent Miklósá-plébánia és a városi közösségi ház által 
szervezett, az önkormányzat és számos civil által támogatott kulturális és lelki 
gyakorlaton, a ferences rendi szerzetes –– a csíksomlyói Mária-évhez kap-
csolódva –– elôadásában egyebek mellett arra kereste a választ, hogy mit 
tanulhat a XXI. század embere Máriától, például a konfliktuskezelésben, a 
békés együttélés területén.

A Dévai Szent Ferenc Alapítvány vezetôje kitért az ukrajnai esemé-

vannak a cédulák, azokkal esetlegesen manipulálhat.
Ha azonban valaki attól tart, hogy esetlegesen manipulálhatják a szavazatát, 

nem kell mást tennie, minthogy ô maga tölti ki a választási csomag minden 
szükséges dokumentumát és a szavazócédulát, s hogy ezt követôen mindent 
szabályosan lezár, elsétál a legközelebbi postára és saját kezûleg adja fel a 
borítékot az NVI címére.

Az NVI elôzetes becslések szerint 150–200 ezer levélben történô szavazatra 
számít, amely egy, legfeljebb két mandátum sorsát döntheti el.

Procedurális nehézségek miatt feltételezhetô, hogy kevesebben fognak 
szavazni, mint ahány külhoni állampolgárnak ez valójában szándékában áll. 
Mivel a levélben szavazás során további technikai nehézségek léphetnek fel (a 
szavazólap mellett egy azonosításra szolgáló ûrlapot is ki kell tölteniük a 
választóknak, itt értelemszerûen hiánypótlásra vagy javításra nincs lehetôség), 
fontos kérdés lesz a levélben beérkezô, ám érvénytelennek nyilvánított 
szavazatok várhatóan magas száma is. További nehézséget fog jelenteni a 
levélben szavazásra rendelkezésre álló idô rövidsége, valamint az, hogy több 
nappal a választás elôtt postára kell adni a borítékokat. Várhatóan szép 
számmal lesznek olyan szavazatok is, amelyek a határidô után érkeznek be.

Tartsuk itt a Munkácsykat!
Az egész magyar sajtót bejárta a hír: félô, hogy szétesik a Munkácsy-trilógia. 

A messze földön híres festményegyüttes jövôje aggodalomra ad okot, ezért is 
szükséges, hogy foglalkozzunk vele, de a múltja is figyelmet érdemel. A ma-
gyar festôfejedelem három Krisztus-képe ma a debreceni Déri Múzeumban 
látható. Jelenleg a három festmény három tulajdonosé.

Az Ecce Homo a magyar államé, a Krisztus Pilátus elôtt a kanadai Hamilton 
Galériáé, a legértékesebbnek tartott Golgota pedig a neves mûgyûjtô, Pákh 
Imre tulajdona. A Krisztus Pilátus elôtt címû kép letéti szerzôdése július 31-én 
lejár, és a kanadai tulajdonos bejelentette, hogy azt nem hosszabbítja meg. 
Vagy megveszi a magyar állam, vagy visszaszállítja. Debrecen elemi érdeke, 
hogy helyben maradjon a trilógia. Ha a két kép közül csak egyet vásárolnak 
meg, az nem más, mint félmegoldás. A Golgotának már tavaly lejárt a bérleti 
szerzôdése, ezért is lenne jó sietni, mivel a tulajdonos értékesítheti a Munkácsy-
alkotást. Ezt a feltételezést erôsíti, hogy a világhírû londoni aukciósház, a 
Christie’s két szakértôjével együtt felkereste már a debreceni kiállítótermet, a 
Nemzeti Galéria fôrestaurátorával és restaurátorával pedig felmérette 
festménye állapotát. A két kép megvásárlása kétségkívül meghaladja a Déri 
Múzeum és Debrecen városának anyagi lehetôségeit, mivel a Krisztus Pilátus 
elôtt címû képet 1,1 milliárd, a Golgotát 2,2 milliárd forintra biztosították. 
Wurzbach, az Osztrák–Magyar Monarchia legismertebb mûkritikusa az 1800-
as évek végén rajongását nem titkolva írta a Wiener Allgemeine Zeitungban: 
„A Golgota a legjelentôsebb mûalkotás Rembrandt Éjjeli ôrjárata óta. A 
mûvészet kétszáz éve nem produkált más olyan képet, ami e kettôhöz lenne 
fogható, kivéve talán éppen Munkácsy Krisztus Pilátus elôtt-jét.” Ez egy olyan 
nemzeti kincs, amelyrôl nem lenne szabad lemondani, ha már Gustave Courbet 
aktképét milliárdokért megveszi a magyar állam –– ahogy a magyar sajtót 
bejárta a hír ––, nem lenne szabad hagyni, hogy a legnagyobb magyar festô 
jelenleg magyar múzeumban kiállított három világhírû festménye közül kettô 
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IRODÁNK MINDEN MÁS ÁLTALÁNOS JOGI ÜGYEKET IS VÁLLAL. 

www.tongelawyers.com.au
Suite 7, 600 Lonsdale Street,  Melbourne VIC 3000

Telefon:      (03) 9670 5504
Fax:            (03) 9602 5615
Email:        ltonge@tongelawyers.com.au

Magyarul és angolul beszélünk.
Emlitse, hogy a MAGYAR ÉLET hetilapja hírdetése alapján hívott.

Ki a következô?
Sokan vállalkoztak már arra, hogy 

elkészítsék Gyurcsány Ferenc anam-
nézisét, illetve pontosan diagnosztizál-
ják pszichikai betegségeit. És a zárój-
elentés hol marad? –– kérdezhetik 
most egyesek, de hát nem a pártállami 
idôkben vagyunk, hogy az ítélet meg-
elôzze a bírósági tárgyalást, egy ilyen 
jelentéshez Gyurcsány Ferencnek 
még át kell esnie a megfelelô orvosi 
procedúrán.

Az úgynevezett berettyóújfalui affér 
kapcsán merült fel a fenti gondolat, de 
az igazat megvallva ez az eset nem is 
egészségügyi, sokkal inkább morális 
természetû kérdés. Egy álláskeresô 
asszonnyal beszélt a DK elnöke, s a 
hölgy keserûen panaszkodott. Úgy, 
amibe bele lehet hallani egy kis „kor-
mánykritikus” felhangot is. Már ha 
akarja az ember. Bár az asszony sze-
rint Gyurcsány Ferenc megígérte, 
hogy a vele készült „videó” nem jelenik 
meg sehol sem, mégis felkerült az in-
ternetre. Vagyis széles nyilvánosságot 
kapott, amitôl a szerencsétlen hölgy 
végképp kétségbeesett.

Hát igen. Bízott Gyurcsány Ferenc-
ben, de csalódnia kellett. Méghozzá 
mekkorát! Gyurcsány Ferenc mint jól 
ismert karrierista már korábban el-
híresült „átgázolós” technikájáról. Ez a 
nem számít senki, nem számít semmi 
brutális filozófiája. És Gyurcsány nem 
fog megállni. Bajnai és Mesterházy 
ugyanúgy jár majd, mint ez az asszony. 
Átgázol rajtuk…

Sinkovics Ferenc
(Magyar Hírlap)

nyekre is, és hangsúlyozta: „nagyon 
fontos, hogy a béke királynôjét kér-
jük térségünk, világunk békéjéért”.

A mindennapi életbôl, gyakran saját 
hétköznapjaikból merített példái, hu-
morral elôadott történetei sokszor 
okoztak derültséget a közönségben, s 
tették átélhetôvé és szemléletessé 
Böjte Csaba gondolatait, biztatásait 
például a küzdelem, az erôfeszítés fon-
tosságáról vagy éppen figyelmez-
tetéseit a mai trendekrôl. Úgy fo-
galmazott: ma divat keseregni, min-
dent leértékelni, és sokan gondolják, 
hogy „attól menôk, ha mindent leszól-
nak”. „Isten 4,5 milliárd évet fektetett 
ebbe a Föld nevû projektbe, ô meg azt 
mondja, gagyi” –– szemléltette a „le-
szólást” Böjte Csaba, aki arra biztatott 
mindenkit, hogy „vegyük észre az 
értékeket, s tudatosan irányítsuk 
egymás figyelmét a jóra, a szépre”.

Szabó József (Fidesz–KDNP) 
polgármester köszöntôjében többek 
között arra emlékeztetett, hogy ez az 
alkalom azért is ünnep, „mert a 
testvériség jegyében zajló találkozót 
a magyar nemzet ereje hozta 
össze”.

Hutóczky Béla plébános az MTI-nek 
elmondta, hogy a szigetszentmiklósiak 
évek óta értéknek tartják Böjte Csaba 
mind Krisztus evangéliumához, mind a 
szeretetszolgálathoz kapcsolódó, a 
gyermekek szolgálatában megélt 
gondoskodását.

A mintegy kétezer résztvevôvel 
zajló programon mûsorral léptek fel a 
Dévai Szent Ferenc Alapítvány gyer-
gyószentmiklósi Szent Anna Gyer-
mekott-honának lakói, a sziget-
szentmiklósi gyermekkórus, valamint 
az Ismerôs Arcok együttes.

ORSZÁGGYÜLÉSI VÁLASZTÁSOK 
2014. ÁPRILIS 6.

A magyarországi lakcímmel nem rendelkezô magyar 
állampolgárok részére, akik szavazásra jogosultak.
1. Magyarországról postán kapjuk meg a regisztrációban már be-

küldött címre a SZAVAZÓLAPOT ÉS BORÍTÉKOT, valamint az 
azonosító NYILATKOZATOT. A szintén mellékelt nagyon fontos 
tájékoztató lapot figyelmesen el kell olvasni és lépésrôl lépésre 
követni az utasításokat.

2. A szavazólistán CSAK EGY kiválasztott pártot szabad megjelölni. 
Ezt a lapot a mellékelt KIS BORÍTÉKBA kell tenni, és LERAGASZ-
TANI. Leragasztás nélkûl a szavazat érvénytelen.

3. Ezt a lezárt borítékot a szintén mellékelt nagyobbik, budapesti 
címmel ellátott válasz-borítékba kell betenni a kitöltött nyilatkozattal 
együtt. Magyarországra a postabélyeg 2 dollár 60 centbe kerûl.

FIGYELEM! Az idô rövidsége miatt (Európába sokszor 10-14 nap 
a légiposta,) a legbiztonságosabb a „csomagot” egy, a postán vásárolt 
SÁRGA borítékba (Express Post) a canberrai vagy melbournei kon-
zulátus címére feladni, Ausztrália bármelyik részérôl. Egy ilyen 
sárga borítékba egyszerre több „szavazó-csomagot” is lehet küldeni. 
VAGY személyesen beadni a Konzulátusokra: MÁRCIUS 24 és 28 
között, valamint MÁRCIUS 31 és ÁPRILIS 4 között, reggel 9 órától 
délután 2 óráig.

Canberra: Embassy of Hungary, 
17 Beale Crescent DEAKIN  ACT 2600     
phone (02) 6282-3226      
E-posta: mission.cbr@mfa.gov.hu
Melbourne: Hungarian Consulate, 
123 St.Georges Road NTH. FITZROY  Vic. 3068      
phone (03) 9486 3397      
E-posta: edomaniczky@mfa.gov.hu

(Lejegyezte: Pálos Enikô)
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A Magyar Kult úr K ör
sok szeretettel vá r mindenkit 

a má rcius 29-én este 7  órai kezdettel 
megrendezendô

CSALÁDI VACSORA ESTJÉRE.
D íszvendégeink: 

Gá bor Atya, Dé zsi Csaba  

és a Magyarorsz ágró l nemr ég  érkez ô Mikl ós Atya.  

Belépô jegy: 
egysé gesen vacsor ával $25 tagoknak, nemtagoknak $27 

Vacsora: sü lt kacsa vagy r ántott hú s. 

A zené t a NO NAME BAND szolg áltatja.

Cím: 355 Wellington Rd. Mulgrave. 
Jegyrendelés:

Zö ldhelyi Erzs ébet  0411 772-568, 

Kov ács J ános  0438 059-165, 

Muhi Marika  0415 882-233.



Hogy távol is együtt legyünk... IX. rész
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Készül Magyarország
új alkotmánya...

2010. június 29-én a Magyar Ország-
gyûlés felállította az AlkotmányelŒ-
készítŒ Eseti Bizottságot. A bizottság 
elnöke Salamon László ogy. képvise-
lŒ lett. Ugyanakkor hat szaktekintélyt 
kért fel Orbán Viktor egy olyan tes-
tület létrehozására, amely a kormány-
fŒ mellett fog mûködni, és az új alkot-
mány koncepcióját fogja kidolgozni. 
Tagjai: Boross Péter volt MDF-es 
politikus, az Antall-kormány belügy-
minisztere, késŒbbi kormányfŒ, Pá-
linkás József az MTA elnöke, Szájer 
József fideszes EP képviselŒ, aki 
korábban az Európai Alkotmányozó 
Konvent munkájában is részt vett, 
Schöpflin György fideszes EP képvi-
selŒ, Stumpf István az elsŒ Orbán-
kormány kancelláriaminisztere és 
Pozsgay Imre, a Németh-kormány 
államminisztere. Tehát 2010. júniusa 
óta beindult Magyarországon az 
alkotmányozás. 

– JövŒre új alkotmánya lesz az or-
szágnak, a jelenlegi nem méltó hoz-
zánk – mondta Kósa Lajos, Debrecen 
polgármestere a Déri téri Szent Ist-
ván dombormûnél tartott augusztus 
20-i megemlékezésen. Megjegyezte: 
„Szent István ünnepe ma nem az 
alkotmány ünnepe, de van egy alkot-
mányozási kényszer. A választók 
ugyanis alkotmányozó felhatalmazást 
adtak az országgyûlésnek, s ha ez a 
többség ezzel nem tud élni, a nemzet 
ezt a munkát soha nem tudja elvégez-
ni.”

A Magyar Élet  2010. szeptember 
23-i számában Csapó Endre: Kinek 
az alkotmánya? címû vezércikkében 
ismertette az 1949-ben elfogadott ún. 
„Magyar Népköztársaság Alkotmá-
nyát” (1949. évi XX. törvény). Ebben 
visszaidézi ennek a „magyar” alkot-
mánynak a preambulumát: „A nagy 
Szovjetunió fegyveres ereje felsza-
badította országunkat a német fa-
siszták igája alól, szétzúzta a földes-
urak és nagytŒkések népellenes ál-
lamhatalmát, megnyitotta dolgozó 
népünk elŒtt a demokratikus fejlŒdés 
útját. A régi rend urai és védelmezŒi 
ellen vívott kemény küzdelmekben 
hatalomra jutva, a magyar munkás-
osztály, szövetségben a dolgozó pa-
rasztsággal, a Szovetunió önzetlen 
támogatásával újjáépítette háborúban 
elpusztult országunkat. Évtizedes 
harcokban megedzŒdött munkásosz-
tályunk vezetésével, az 1919. évi szo-
cialista forradalom tapasztalataival 
gazdagodva, a Szovjetunióra tá-
maszkodva népünk megkezdte a 
szocializmus alapjainak lerakását s 
országunk a népi demokrácia útján 
halad elŒre a szocializmus felé. E 
küzdelem és országépítŒ munka már 
megvalósult eredményeivel, orszá-
gunk gazdasági és társadalmi szer-
kezetében végbement alapvetŒ vál-
tozásokat fejezi ki, és a további fej-
lŒdés útját jelöli meg: a Magyar 
Népköztársaság Alkotmánya.” Ebben 
minden benne van, amit közel félév-
századon rogyásig hangoztattak.

1989-ben a kapitalista rendszerre 
való áttérés alkalmával, a létrehozott 
új köztársaság, az 1989. évi XXXI. 
törvényben – ami az 1949. évi XX. 
törvény módosításával jött létre, és 
2011-ig volt érvényben –, ekképen 
változtatta meg a preambulumot: 1.§ 
Az Alkotmány BevezetŒ része helyé-
be a következŒ szöveg lép: „A több-
pártrendszer, a parlamenti demok-

bírják elviselni, hogy akkor születik 
alkotmány, amikor Œk ellenzékben 
vannak, ezért a folyamat politikai 
bojkottját hirdették meg. Az LMP 
húzodozását sem érti, mert a kon-
cepcióval nincs bajuk, kifogásaik 
nem az alkotmányelŒkészítŒ bizott-
ság eljárásával kapcsolatosak.

Meg nem ismétlôdô
lehetôség a

nemzet számára
A Magyar Élet  2011. februári 24-i 

számában dr. Zétényi Zsolt Az új 
alkotmány mítosza címen írt törté-
neti alapokon nyugvó felvilágosító 
cikkét így fejezi be: „Korunk kon-
zervatív paradoxona, hogy miköz-
ben az erŒszakot és a mesterséges 
doktrinák uralmát elutasítva, érték-
elvû és igazságos társadalomra tö-
rekedve kell jelenünket újra hozzá-
kapcsolni szellemi hagyományaink-
hoz, aközben gyökeres megoldáso-
kat kell találnunk az önkényuralmi, 
pártállami »örökség« eltávolítására, 
felszámolására. E határozott, a rossz 
maradványokat eltörlŒ ténykedések 
közepette azonban vissza kell talál-
nunk élŒ-éltetŒ önmagunkhoz, valódi 
történeti létformáinkhoz. Nem kö-
vethetjük el azt a hibát, hogy a tu-
dat- és erkölcsromboló csŒdtömeg-
gel együtt elutasítjuk, elfelejtjük, 
nem létezŒnek tekintjük saját szer-
ves történeti létformáinkat és ta-
pasztalatainkat. A helyes döntés le-
hetŒsége a gondviselés nagy ado-
mánya, meg nem ismétlŒdŒ lehetŒ-
ség a nemzet számára.”  

Ugyanezen számban Alkotmányo-
zási változatok címen Csapó Endre 
többek közt azt írja, hogy „Vita 
tárgya volt az utóbbi húsz évben az 
ország alkotmánya. A baloldal kivé-
telével általános volt az igény az 
1949-ben létrehozott szovjet mintájú 
alkotmány leváltására… Ebben a 
húsz évben most adódik elŒször 
olyan alkalom, amikor a politika 
színterén és az országos közvéle-
ményben megvan az egyetértés, és 
az Országgyûlésben megvan a szük-
séges szavazati többség megváltoz-
tatni azt a jogalapot, amit még a 
pártállam hozott létre, majd amivel 
legalizálták bûnös hatalmuk átmen-
tését.” A cikkben közreadja számos 
otthoni szakértŒ véleményét (Zété-
nyi Zsolt, Kulcsár Kálmán, Pozsgai 
Imre, Balsai István, Bene Gábor, 
Szájer József, Bíró Zoltán) majd így 
fejezi be: „A kormány nem terjeszt 
alkotmánytervezetet a Ház elé, az 
alkotmányelŒkészítŒ eseti bizottság 
által készített koncepciót pedig véle-
ménynek, vitaanyagnak tekinti. A 
Fidesz-KDNP ugyanakkor saját al-
kotmánytervezete szempontjából 
irányadónak tekinti a testület doku-
mentumát. 

Megkérdezik a népet is, nagyon 
helyesen, így bárki élhet az alka-
lommal, értelmesebb mintha igen-
nem alapú népszavazás lenne. A 
kérdŒíven arról kérdezik az embe-
rek véleményét, hogy az új alkot-
mány csak a állampolgári jogokat 
vagy a kötelességeket is deklarálja-
e; korlátozza-e az állam eladóso-
dását; vegyen-e védelem alá olyan 

ráciát és a szociális piacgazdaságot 
megvalósító jogállamba való békés 
politikai átmenet elŒsegítése érdeké-
ben az Országgyûlés – hazánk új Al-
kotmányának elfogadásáig – Magyar-
ország Alkotmányának szövegét a 
következŒk szerint állapítja meg:” – A 
módosító törvényt az Országgyûlés 
1989. október 18-án fogadta el, és 
október 23-án lépett hatályba. Tehát 
„szociális piacgazdaság”. Semmi a 
magyar néprŒl, a magyar múltról, a 
magyar jövŒrŒl, kultúráról, nemzeti 
függetlenségrŒl… Mintha a magyar 
nép semmi mást nem várt volna ettŒl 
a változástól, csupán a szociális piac-
gazdaságot – állapítja meg Csapó 
Endre. Majd idézi Botos Katalin 
közgazdászt, aki a „Globalizmus és 
szociális piacgazdaság” címû írásában 
a következŒket írja: „Sokat beszélnek 
a szociális piacgazdaságról, s kevesen 
tudják, valójában mit is jelent e szó-
összetétel. Gyakran összetévesztik a 
jóléti állammal, s a jóléti vívmányok 
minden megnyirbálásában az elv 
sérelmét látják – nem feltétlenül 
jogosan. Egyesek abban a hitben van-
nak, hogy alapeszméje európai talál-
mány, s ebben az értelemben szem-
beállítják a liberalizmussal, az Újvi-
lágból kisugárzó globalizmus társa-
dalmi-gazdasági rendszereivel.” A to-
vábbiakban így folytatja: „Ami az 
országra ráérkezett a rendszervál-
tozással, annak semmi köze a szociá-
lis piacgazdasághoz. Ami megérke-
zett, az a liberalizmus volt, mégpedig 
a legrosszabb fajtájából, ami uralja 
az ország gazdsági életét az állam 
háttérbe szorításával. Pedig – akik 
ránk hozták – odahaza Amerikában is 
alkalmazták az állami beavatkozást, a 
nagy válság utáni politikai helyzetben 
éppen az állami beavatkozás hívei 
voltak.” – Eddig, részletek az idézet 
újságcikkbŒl.

2010. december 1-re készült el az új 
alkotmány koncepciója, amit a bizott-
ság elnöke, Salamon László ország-
gyûlési képviselŒ, határozati javaslat 
mellékleteként nyújtott be a parla-
mentnek. A határozat felkéri a kor-
mányt, hogy jövŒ év március 15-ig 
készítse el és nyújtsa be a Parlament-
nek az alaptörvény szövegszerû ter-
vezetét.  A Magyar Élet 2010. decem-
ber 16-i és 23-i számaiban két rész-
letben közreadta a tervezett alkot-
mányának szabályozási elveit. 

2011. február 9-én Siófokon a Fi-
desz-KDNP háromnapos frakcióülés-
be kezdett, ahol számos kérdés került 
teritékre: strukturális reformtervek, 
az elszámoltatás, a tavaszi parlamenti 
ülésszak kormányzati céljai, pl. az 
alkotmányozási menetrend megálla-
pítása. Lázár János frakcióvezetŒ 
azt javasolta, hogy március 15-tŒl 
április végéig az Országgyûlés csak 
az új alkotmánnyal foglalkozzon. 

Álláspontunk: a 
keresztényi elvek 

maradéktalan 
kihangsúlyozása.

A sajtó által kiszivárogtatott hírek 
alapján a NSW-i Magyar Szövetség is 
szükségesnek tartotta 2011. február 
13-án álláspontja interneten való meg-
küldését, ami a továbbiakban olvas-
ható: 

„Dr. Semjén Zsolt úrnak, a Keresz-
tény Demokrata Néppárt elnökének. 

Tisztelt Elnök Úr! A február 9-én 
Siófokon megtartott háromnapos Fi-
desz-KDNP frakcióülésen vita me-
rült fel a készülŒ új magyar alkot-
mánynak a keresztényi értékrendet 
tükrözŒ megfogalmazásáról. A sajtó-
ból nyert értesülésünk szerint Dr 
Salamon László vezetésével kidolgo-
zott 16 oldalas alkotmánykoncepció 
mellett egy másfél oldalas összefog-
lalót is szétosztottak, ami nem tar-
talmazta a házasságról, a család al-
kotmányos védelmérŒl, s a magzati 
élet védelmérŒl szóló passzusokat. 
Miután nem ismerjük a fogalmazvá-
nyok szövegét, ezért csak elvi vonat-
kozásban kívánunk hozzászólni a kér-
déshez.

A magyar nemzeti emigráció az 
elmúlt 60 év során hittel és meg-
gyŒzŒdéssel hirdette a nemzet jö-
vŒje szempontjából a házasság, a 
családi élet védelmét, és elutasított 
minden magzatelhajtással kapcso-
latos érvelést – szemben a szabad-
elvûek dekadencia felé hajló nézete-
ivel –, ezért messzemenŒen támo-
gatjuk a KDNP határozott állásfog-
lalását ebben a kérésben. Számunk-
ra elfogadhatatlan – éppen a római 
pápa által meghirdetett család évé-
ben –, hogy ezek a keresztényi elvek 
kimaradjanak a magyar alkotmány-
ból.

Ugyanakkor tudatában vagyunk 
az ENSZ és az EU által is megfo-
galmazott emberi jogok ide vonatko-
zó passzusaival, ezért a magzattal 
kapcsolatban elfogadjuk az Antall-
kormány népjóléti minisztere, Sur-
ján László, által 1992-ben megfo-
galmazott és elfogadott törvénynek 
a terhesség megszakításra vonat-
kozó elŒírásait, amik megfelelnek a 
nemzetközi elŒírásoknak.

Tisztelt Elnök Úr! Arra kérjük, 
hogy Dr Salamon László úrral 
egyetemben, keresztény államisá-
gunk 1011. évében arra törkedjenek, 
hogy az új magyar alkotmányban 
érvényre jussanak a keresztényi 
elvek és a Szentkorona-tan, amely 
évszázadok jogfejlŒdése értékeivel 
járulhat hozzá a történeti alkotmá-
nyosság helyreállításához. Tisztelet-
tel: Ilosvay-Egyed Katalin, a NSW-
i Magyar Szövetség elnöke és Kar-
dos Béla tiszteletbeli elnök.”

Két napra rá megérkezett a válasz 
Kókai Mária titkárságvezetŒtŒl: 
Tisztelt Elnök Úr! Miniszterelnök-
helyettes Úr nevében köszönöm a 
megerŒsítést. A KDNP arra törek-
szik, hogy az Ön által is említett ér-
tékek benne legyenek az Alkotmány-
ban. Elnök Úr nevében is tisztelettel 
köszöntöm Önöket.

– A korábbi tervekkel ellentétben 
vitairat lesz az alkotmánykoncepció, 
jenetette ki február 23-án, Salamon 
László, az eseti bizottság elnöke. A 
változtatás célja, hogy az ellenzéki 
erŒk is visszatérjenek az alkotmá-
nyozási folyamatba. Olyan gesztust 
tettünk az alkotmányozás kapcsán, 
amilyet kormányerŒ még nem tett. 
Elismerte, hogy az alkotmányozás 
kapcsán vannak viták a kormány-
párti frakciók tagjai közt, de ez 
szerinte nem pártvonal mentén 
zajlik… Szerinte a szocialisták nem 

közös értékeket, mint a család, a 
munka, az otthon, a rend és az 
egészség; járjon-e szavazati jog a 
kiskorú gyerekek után; engedjék-e 
gyermeknevelés költségeinek meg-
adóztatását vagy sem; az új alkot-
mány vállaljon-e kötelezettséget a 
jövendŒ nemzedékek után.

A testület arra is választ vár, hogy 
az új alkotmány fejezze-e ki a ha-
táron túl élŒ magyarsággal való 
nemzeti összetartozás értékét; véd-
je-e a Kárpát-medence természeti 
sokféleségét; védje-e fokozottan a 
nemzeti vagyont; csak átlátható gaz-
dasági hátterû társaságok számára 
legyen-e nyitva az állami források-
hoz való hozzájutás; a bíróságok 
számára legyen-e mód a tényleges 
életfogytiglani szabadságvesztés ki-
szabása; továbbá szankcionálják-e 
parlamenti bizottságok elŒtt való 
meg nem jelenést.

Fontos, hogy a lehetŒségek korlá-
tai között a továbbhaladást elŒsegítŒ 
alkotmányt kapjon az ország, hogy a 
jobb alapról elŒbbre lépve majd 
helyreállítható lesz a történeti alkot-
mány.”

Az eddigiekbŒl világosan látható, 
hogy a Fidesz-KDNP pártszövetség 
a választásokon kapott felhatalma-
zásával – 20 évvel a rendszerválto-
zás után –, hozzálátott az 1989-ben 
ideiglenesen elfogadott alkotmány-
ban kitûzött feladat megvalósításá-
hoz, az ország új alkotmányának 
meghozatalához.

Ez a feladat, és ennek megvalósí-
tása teljes mértékben találkozott az 
ausztráliai magyar nemzeti emig-
ráció által már évtizedek óta ki-
nyilvántott elképzeléseivel. Ugyanis, 
s hogy ezt kellŒképpen ismertessem, 
vissza kell menjünk a NSW-i Ma-
gyar Szövetségben betöltött elnöksé-
gem elsŒ évére. 1989. októberében 
az ‘56-os forradalom és szabadság-
harc emlékünnepélyén vetettem fel 
és tettem javaslatot a Szent Korona 
Társaság megalapítására. Felkértem 
Dr. Bodolai Zoltánt a Szent Korona 
történelmi jelentŒségének ismerte-
tésére. Jómagam felolvastam az 
akkoriban alakult budapesti Szent 
Korona Szövetség alapszabályát és 
célkitûzését. Ekkor alakult meg 100 
taggal a társaság. Ennek a Szent 
Korona Társaságnak hasznos tevé-
kenységét mutattam be az Magyar 
Élet 2011. március 24-i számában  
megjelent „Alkotmányozás ausztrá-
liai körettel” címû összeállításom-
ban. 

Ennek a társaságnak elsŒ tényke-
dését már felemlítettem múltheti 
rovatunkban. Ugyanis már 1991-ben 
alkotmányozási javaslatot fogal-
maztunk meg és ezt 1992-ben az 
Országgyûlés elnöke, Dr. Szabad 
György címére megküldött memo-
randum keretében hoztuk nyilvános-
ságra.

KövetkezŒ rovatunkban részlete-
sen ismertetni fogjuk, hogy az 
elmúlt évtizedekben mivel járultunk 
hozzá az alkotmányozás fontos kér-
déséhez. Véleményünk szerint, ad-
dig amíg nincs kijelölve minden 
aspektusában a történeti aklotmány-
ra és a kereszténység alapelveire 
kiterjedŒ új alkotmánya Magyar-
szágnak, addig a jelen és a jövŒbe 
vezetŒ útja továbbra is bizonytalan 
és nem vezet eredményre, nem 
vezet a felemelkedéshez.

   (Folytatjuk)

Betekintés az ausztráliai magyarok nemzetegyesítô törekvésébe
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Több mint 11 millió lakás áll üresen 

Európában –– Írja a Guardian saját 
gyûjtésére hivatkozva. Spanyolország-
ban 3,4 millió lakás lakatlan, Németor-
szágban 1,8 millió, az Egyesült Ki-
rályságban több mint 700 ezer. Az 
összes, Európában élô hajléktannak 
elég lenne az üresen álló lakások fele.

A gazdasági válság által leginkább 
sújtott országokban, mint Írországban, 
Görögországban és Portugáliában is 
rengeteg lakatlan lakás van. A lakások 
nagy része olyan komplexumokban 
van, amelyeket a válság elôtti ingatlan-
boom során építették fel ôket nyaraló-
helyek közelében, de máig nem tudták 
értékesíteni ôket.

Az eladhatatlan lakások miatt ráadá-
sul többszázezer félkész épületet dó-
zeroltak le annak érdekében, hogy a 
lakatlanoknak ne essen le az ára.

* * *
Brit kutatók igazolták azt a korábbi 

sejtést, hogy a vándormadarak ener-
giát takarítanak meg azzal, ha V alak-
ban repülnek.

A szövetséges bombázó repülôk pi-
lótái állítólag már a második világ-
háború alatt észrevették, hogy üzema-
nyagot spórolnak meg, ha a kötelék V 
alakban repül. Modern vadászrepülô-
gépeknél ki is számították, hogy kö-
rülbelül 18 százalékos üzemanyag-
megtakarítás érhetô el, ha egymáshoz 
közel, V alakban repülnek. Ez azonban 
csak rögzített szárnyú repülôk esetén 
érvényes, a madaraknál ennél bonyo-
lultabb a helyzet, mivel szárnycsapá-
sokkal haladnak elôre a levegôben.

A repüléshez szükséges felhajtóerôt 
az hozza létre, hogy a szárny felsô fe-
lületén gyorsabban áramlik a levegô, 
mint az alsón. Így a környezô álló le-
vegôhöz képest a szárny körkörös 
légáramlást hoz létre, amely a felsô 
felület fölött hátrafelé, az alsó felület 
alatt elôrefelé áramlik. A szárnyak 
hegyénél azonban örvény alakul ki, 
amely csôszerûen nyúlik hátrafelé a 
madár mögött. Saját szárnymozgását 
a vezérmadáréhoz hangolva a követô 
madár ki tudja használni az örvény 
által létrehozott felhajtóerôt, így ke-

vesebb energiát használ a repüléshez.
Eddig azonban nem állt rendelkezésre 

olyan kísérleti adat, amely bizonyította 
volna, hogy a madarak képesek a 
szárnymozgásuk ilyen kifinomult ösz-
szehangolására. Ebben ért el áttörést 
egy brit kutatócsoport. Steven Por-
tugal (The Royal Veterinary College, 
Hatfield) és munkatársai a tarvarjú 
(Geronticus eremita) repülését tanul-
mányozták. A tarvarjúk vándorlásuk 
folyamán gyakran repülnek V alak-
ban. A kutatók saját tervezésû adat-
rögzítô készüléket erôsítettek 14 tar-
varjúra, hogy tanulmányozhassák a 
madarak viselkedését az alakzatban 
repülés közben. A berendezések pon-
tosan mérték minden madár testhely-
zetét és a szárnycsapás dinamikáját.

Az eredményeiket a Nature-ben köz-
lô kutatók megállapították, hogy az 
egymást követô madarak úgy helyez-
kednek repülés közben, hogy szárnyuk 
belsô része az elôttük haladó madár 
által keltett felhajtó zónában legyen, 
pontosan úgy, ahogy azt korábban 
megjósolták. Ehhez nemcsak a test-
helyzet pontos szabályozása, hanem a 
szárnycsapási fázis megfelelô össze-
hangolása is szükséges.

Noha a megfigyelések tökéletesen 
egybeesnek az elméleti elôrejelzések-
kel, több kérdés még nyitva maradt. 
Ilyen például az, hogy pontosan meny-
nyi energiát is takarítanak meg a 
madarak a V alakban repüléssel. Ez 
majd az anyagcsereráta pontos meg-
mérésébôl derül ki a további kutatások 
folyamán.

* * *
Egy toxikológus szerint egy pohár 

mérgezett bor okozta Nagy Sándor, 
Makedónia ókori királyának halálát. A 
hatóanyagot valószínûleg egy ártal-
matlannak tûnô, de halálosan mérgezô 
növénybôl nyerhették. Leo Schep, az 
új-zélandi National Poisons Centre 
szakértôje tíz éve vizsgálja az ural-
kodó halálának körülményeit a BBC 
megbízásából.

Nagy Sándor a legnagyobb ókori bi-
rodalom uralkodója volt, de 32 éves 
korában meghalt. A történészek több 

mint kétezer éve nem tudják, mi okoz-
ta a halálát. Egyesek természetes ha-
lálra tippeltek, mások úgy gondolják, 
egy ünnepi lakomán mérgezhették 
meg.

Nagy Sándor idôszámításunk elôtt 
323-ban halt meg Nabukodonozor ba-
biloni palotájában. A feljegyzések 
szerint belázasodott, és hamarosan 
már sem járni, sem beszélni nem tu-
dott. Schep szerint kizárt, hogy az 
uralkodót arzénhoz hasonló méreggel 
gyilkolták volna meg, ahogy egyesek 
vélik –– akkor nem szenvedett volna 
12 napig.

Schep legújabb kutatási eredményei 
azt sugallják, hogy Nagy Sándort fe-
hér zászpával (Veratrum album) mér-
gezték meg. Az erôsen mérgezô nö-
vény a liliomfélék családjába tartozik. 
Az ókori görögök ismerték a mérgezô 
hatását, csak ôk hánytatószerként 
használták.

Schep szerint a jelek arra utalnak, 
hogy a zászpa mérgezô hatása miatt 
haldoklott tizenkét napig Nagy Sán-
dor. Az ókori történetíró, Diodórosz 
feljegyezte, hogy halála elôtt a király 
egy nagy tál bort ivott meg Herkules 
tiszteletére.

A veratrummérgezést erôs gyomor-
táji és hasi fájdalmak kísérik, ezt 
émelygés, hányás követi. Késôbb le-
lassul a szívverés és izomgyengeség 
lép fel. A feljegyzések szerint a király 
tünetei is hasonlók voltak a betegsége 
alatt –– írta Schep a Clinical Toxico-
logyban megjelent tanulmányban.

Schep megjegyezte: ez csak egy 
elmélet, a valódi halálokot sosem 
fogjuk megismerni.

* * *
Kiderült Houdini nagy titka –– írja a 

Telegraph. A titok nyitja egy átala-
kított bilincs, melyet valószínûleg a 
Kínai Vízi Kínzás fantázianevû trükk-
ben használt: a mutatványban 3 perc 
alatt kimenekült a víz alatti fogság-
ból.

A bilincset Birminghamben készítet-
ték, a magyar származású Houdini 
halála után testvére, Theo Hardeen 
örökölte meg 1926-ban. Ez az elsô 
Houdini-bilincs, amirôl kiderült, hogy 

Szembenézés
Manapság sok helyrôl hallunk a 

szembenézésrôl. Politikusok, diploma-
ták, irástudók, publicisták vádló újjai 
mutatnak a magyarság felé mert sze-
rintük nem történt szembenézés azzal 
ami 70 évvel ezelôtt megtörtént. 
Vannak, mint pl Kertész Ákos aki a 
bûnök meggyónását, töredelmes bû-
bánatot és bûnbocsánatért való es-
deklést követelnek. (Itt azonnal feltû-
nik, hogy milyen nehéz annak a 22 
éves fiatalnak olyan bûnöket meg-
gyónni amiket nem ô követett el, sôt 
kora miatt nem is követhetett el, ––- 
különben is ki hallott arról, hogy az 
emberek mások bûnét gyónják meg?)

De visszatérve a szembenézésre, itt 
több gyakorlati problémát találhatunk.. 
Milyen tennivaló szükséges, hogy vég-
re megszûnjenek a vádaskodások és 
mindenki megnyugodva vegye tudo-
másul, hogy –– jobb késôn mint soha,- 
de a magyarok szembe néztek a 
multtal? Mit kezdjünk azokkal akiket 

a történelem egyáltalán nem érdekel, 
akik majdnem semmit sem tudnak az 
1944-es magyar holokausztról? A 
szembenézés azt jelentené-e, hogy 
elfogadjunk egy hivatalosnak min ôsí-
tett történelmet, vagy legalábbis olyan 
történelmet amivel a szakértôk több-
sége egyetért? Itt megint felbukkan 
egy gond: –– ismerve a baloldali 
történelem hamisítást a magyarok 
vonakodnak elfogadni olyan „hivata-
los” történelmet amin hemzsegnek a 
balliberális újjlenyomatok, ahol el van 
hallgatva a Stern Samu vezette Köz-
ponti Zsidótanács árulása, Kasztner 
Rezsô paktálása Eichmannal és az SS 
tisztekkel, a Kasztner vonat igaz törté-
nete stb.

Ebben a „bûnös nemzet” és „nem volt 
szembenézés” légkörben friss levegô  
Orbán Viktor miniszterelnök úrnak 
a magyarországi németek elhurcolá-
sának és elûzetésének emléknapján 
kiadott kormányfôi üzenete. A minisz-
terelnök a történelem szégyenének 
nevezte, hogy két diktatúra között, az 
elôzô árnyékában, az utóbbi hajnalán 
sem érezhették magyarok és nemzet-
társaik a haza által nyújtott biztonsá-
got.

Mint mindig, Orbán Viktor fején ta-

lálja a szöget:
„Minden ember saját maga felel bû-

neiért. Egy bûnös rendszer képviselô-
inek bûneiért nem felelhetnek azok 
akiknek „bûnük” annyi, hogy ugyanazt 
a nyelvet beszélik. Mégis vannak, akik 
még ma is ragaszkodnak ahhoz, hogy 
kollektivan el lehet itélni népeket és 
népcsoportokat. Bûnt bûnnel jóvátenni 
nem lehet, vélt bûnt bûnnel jóvátenni 
még kevésbé, és vélt bûnt kollektiv 
büntetéssel végképp nem.”-–– hagsú-
lyozta.

A kormányfô szerint az emlékezés 
kultúrájára van szükség Magyaror-
szágon. „Az emlékezés a megbékélést 
szolgálja, s ennek beteljedése lehet 
2014-ben hatvannyolc évvel a ma-
gyarországi németek elhurcolása 
után, ha az új Országgyûlésben né-
metül, saját anyanyelvén szólalhat 
meg a magyarországi német nemze-
tiség választott, vagy delegált képvi-
selôje.”
Mi pedig reméljük, hogy az ápri-

lisi szavazások után Orbán Viktor 
ismét mint miniszterelnök emelke-
dik szólásra a parlamentben!

Kroyherr Frigyes



át lett alakítva.
A titokra Billy McComb jött rá, aki 

1960-ban vásárolta meg a bilincset 
Houdini testvérétôl. Éppen tisztogatta, 
amikor rájött, hogy a rugókat talán 
nyílt láng segítségével megbuherál-
hatták, így alaphelyzetben jól zártak, 
fejjel lefelé fordítva azonban kikat-
tantak.
Michael Heseltine, a Bloomsbury 

szakértôje szerint Houdini 1895-ben 
kezdett bilincset használni mutatvá-
nyaiban. A Kínai Vízi Kínzás életve-
szélyes mutatvány volt, ezért nem 
meglepô, hogy nem bízta a véletlenre: 
valószínûleg egyszerûen felmelegí-
tette a zárat, ami a rugók nyomását 
lazította.

A szakember nem ismer más Hou-
dini-bilincset, amin átalakítás nyomai 
lennének láthatók, ezért a bilincs 
különösen értékes.

* * *
Egy civil kezdeményezés, a Társa-

dalmi felelôsség hálózat (Netzwerk 
Soziale Verantwortung) Szégyenfolt-
díjjal tünteti ki Ausztriában „a társa-
dalmi felelôtlenségben jeleskedô” vál-
lalatokat, szervezeteket, intézménye-
ket és magánszemélyeket. A zsûri a 
tavalyi év „érdemei, teljesítménye” 
alapján a Burgtheatert is mûködtetô 
Bundestheater Holdingnak ítélte az  
„elismerést”.

Az indok: A Bundestheater Holding 
egy olyan dán–angol biztonságvédelmi 
cégen, a G4S-es keresztül foglalkoz-
tatja a Burgtheater 400 nézôtéri ügye-
lôjét, amely kapcsolatba hozható em-
berijog-sértésekkel.

Emlékeztetôül: az angolai, 46 éves, 
ötgyerekes családapát, Jimmy Mu-
bengát e cég emberei úgy „tették fel” 
2010 októberében –– kitoloncolásakor 
–– egy repülôgépre a Heathrow-n, 
hogy belehalt. A dél-afrikai szupermax 
börtönök üzemeltetését múlt évben a 
kormány akkor vette el ettôl a cégtôl, 
miután kiderült, hogy a rabokat –– 
egyebek között elektrosokkal, kény-
szerinjekciókkal –– kínozták. A BBC 
mellett errôl beszámolt egyebek 
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deznek a tagsági kérelem visszavo-
násának támogatásáról. Közvélemény-
kutatások szerint a lakosság többsége 
is az EU-csatlakozás ellen szavazott 
volna.

A mostani törvénytervezet azonban 
már csak arra az esetre helyez kilá-
tásba népszavazást, ha az ország újabb 
csatlakozási kérelmet tervezne be-
nyújtani Brüsszelben.

Izland a kormányváltás elôtt már 
elôrehaladott csatlakozási tárgyalá-
sokat folytatott az unióval. Összesen 
35 tárgyalási témafejezetbôl 21-et 
nyitottak meg, és tízet eredményesen 
le is zártak.

* * *
2013-ban az egy évvel korábbihoz 

képest 26,3 százalékkal nôtt a Német-
országban élô magyarok száma –– írja 
az MTI a külföldi állampolgárok 
adatbázisa (AZR) alapján. Ez az egyik 
legnagyobb mértékû növekedés az 
adatbázisban szereplô összes országot 
nézve.

A német statisztikai hivatal (Destatis) 
pénteki közleménye szerint a Német-
országban élô külföldieket nyilván-
tartó adatbázisban összesen 7,6 millió 
embert regisztráltak 2013 végén, ami 
éves szinten 5,8 százalékos növekedés 
és történelmi csúcs.

A magyar állampolgárok száma 28 
216-tal 135 614-re emelkedett a 2012 
végén nyilvántartott 107 398-ról. A 
növekedés mértéke alapján összeállít-
ható listán Magyarország Szíria és 
Románia után a harmadik helyen áll, a 
2004-ben csatlakozott EU-tagállamok 
közül pedig az elsô.

Az AZR-ben nyilvántartott magyarok 
száma az utóbbi években folyamatosan 
emelkedett, a 100 ezres határt 2012-
ben lépte át. A Németországban élô 
magyar állampolgárok többsége, 61,7 
százaléka férfi, 65 ezren vannak az 
egyedüllálók, a két legnagyobb cso-
port a 25-35 és a 35-45 éveseké, mind-
két korcsoportba nagyjából 38 ezren 
tartoznak.

Az AZR-ben a bejelentett németorszá-
gi lakóhellyel rendelkezô és a mene-
dékkérô külföldi állampolgárokat 
tartják nyilván. A lakóhelyet a bérelt 
vagy vásárolt ingatlanba költözéstôl 
számított két héten belül kell beje-
lenteni a helyi önkormányzatnál. Az 
AZR-bôl az adatokat kijelentkezés, 
elhalálozás vagy a német állampolgár-
ság felvétele esetén törlik.

* * *
Ady Endre-emlékkiállítást nyitottak 

meg a Kolozs megyei Csucsán a Bonc-
za-kastélynak abban a melléképüle-
tében, amelyikben Ady Endre felesé-
gével, a verseiben Csinszkaként em-
legetett Boncza Bertával élt.
Balog Zoltán, az emberi erôforrások 

minisztere az emlékkiállítás megnyi-
tóján elmondta: Ady és Goga kapcso-
lata egy kicsit a román-magyar vi-
szonyhoz is hasonlít. Abban egymást 
váltották a fellobbanó barátság és a 
kemény szembenállás szakaszai, most 
viszont közös az emlékhely. A Boncza-
kastélyt Octavian Goga erdélyi ro-
mán költô, késôbbi román miniszter-
elnök vásárolta meg, az épületben és a 
hozzá tartozó birtokon ma Octavian 
Goga-múzeum mûködik. „Azt kívánom 
az erdélyi magyaroknak, erôsítse ma-
gyarságukat ez a hely. Legyen az az 
üzenete, hogy itt voltunk, itt vagyunk 
és itt leszünk” –– jelentette ki a mi-
niszter. Azt a vágyát is megemlítette, 
hogy a csucsai múzeum és az Ady 
Endre-emlékkiállítás legyen fontos 
állomás a Budapest és Kolozsvár kö-

között a The Guardian és a The Te-
legraph is.

Egyébként ez a cég nyerte el a stá-
jerországi Vordernbergben frissen 
felavatott, öt év alatt méregdrágán 
felépült átmeneti szállás (Schubhaft-
zentrum) üzemeltetési jogát is, amely-
ben kitoloncolásra váró külföldieket 
tartanak fogva. A tiltakozásokat kivál-
tó szerzôdésrôl az osztrák közszolgálati 
ORF is beszámolt.

Amikor múlt év októberében a Burg-
theater fennállásának 125. évfordulója 
tiszteletére rendezett konferencián 
egy nézôtéri ügyelô, Christian Diaz a 
nyilvánosság elé tárta, a G4S milyen 
szerepet tölt be a Burgtheaternél, ki-
rúgták.

Az internetes szavazatok alapján oda-
ítélt Szégyenfolt 2013 közönségdíjat az 
Andritz Hydro GmbH gépgyár kapta, 
mert turbinákat szállít a környezet-
védôk által bírált laoszi Xayaburi-
duzzasztógáthoz. A múlt év legfelelôt-
lenebb vállalatává nyilvánított And-
ritzot már korábban is érték kritikák, 
amiért berendezéseket gyártott török-
országi és brazíliai vízlépcsôkhöz.

A Salzburger Nachrichten tudósítá-
sából kiderül: a Szégyenfolt-díjért az 
Apple, egy minisztérium és a bécsi 
köztisztasági és hulladékgazdálkodási 
vállalat, az MA 48 is versenyben volt.

* * *
Az elôzetesen bejelentett népszavazás 

megrendezése nélkül visszavonja eu-
rópai uniós csatlakozási kérelmét Iz-
land, ahol tavaly euroszkeptikus pár-
tok kerültek hatalomra.
Gunnar Bragi Sveinsson külügy-

miniszter a köztelevíziónak nyilat-
kozva jelentette be pénteken, hogy a 
két kormánypárt, a Haladó Párt és a 
Függetlenségi Párt megállapodott an-
nak a törvényjavaslatnak a szövegé-
ben, amely a 2010-ben beadott tagsági 
kérelem visszavonását tartalmazza.

Az EU-párti balközép kormánykoa-
líciót leváltó pártok már tavaly jelez-
ték, hogy nem értenek egyet az uniós 
csatlakozással. Azt is bejelentették 
ugyanakkor, hogy népszavazást ren-

zötti úton, „a magyarországi és az 
erdélyi magyarok zarándokútjának 
fôvonalán”.
Balog Zoltán megemlítette, ha 

Arany János, Mikszáth Kálmán, 
Kosztolányi Dezsô, Márai Sándor 
és Ady Endre az elsô világháború 
után születtek volna, nem lettek volna 
magyar állampolgárok. „Kettôs öröm-
nek” nevezte, hogy 2010 óta ez más-
képpen van. Úgy ítélte meg, hogy a 
csucsai Ady-emlékhelynek növeli a 
jelentôségét, hogy Magyarország ha-
tárain kívül esik.

„Ez a ház nemcsak abba nyújt bete-
kintést, ami volt, hanem abba is, ami 
van” –– jelentette ki a miniszter.
Aurel But, az Octavian Goga múze-

um igazgatója köszönetet mondott az 
Ady-kiállításért, amelyet a budapesti 
Petôfi Irodalmi Múzeum rendezett 
Csucsán. Hozzátette, a múzeum eddigi 
Ady-kiállítása kevéssé szólt a költôó-
riásról, az inkább etnográfiai jellegû 
volt.
Magdó János, Magyarország kolozs-

vári fôkonzulja kijelentette, az lesz a 
következô feladat, hogy a csucsai 
múzeumot illesszék az utazási irodák 
útvonalába, az iskolai kirándulások 
célállomásai közé.
Csorba Csilla, a budapesti Petôfi 

Irodalmi Múzeum igazgatója megem-
lítette, ha Érmindszenten, Ady Endre 

szülôfalujában is hasonló kiállítást 
rendezhetnek, elmondhatják, hogy 
fontos lépést tettek az emlékállítás 
útján.

* * *
A YouTube internetes fájlmegosztó 

és a Facebook közösségi oldal betil-
tásával fenyegetôzött egy tévés inter-
jújában a török miniszterelnök, akinek 
kormánya korrupciós botrányba keve-
redett, írja az MTI.

A tilalmat a március 30-i önkor-
mányzati választások után vezetné be 
Recep Tayyip Erdogan, aki úgy fo-
galmazott, hogy több új intézkedést 
vezetne be a kormány, és ezek között 
van e honlapok tilalma. Az nem derült 
ki az ATV kereskedelmi tévében 
leadott interjúból, hogy miket tervez 
még.

December óta a kormány felsô köre-
ihez tartozó több tucatnyi tisztségviselô 
ellen emeltek vádat korrupcióért, 
emiatt az ellenzék követeli Erdogan 
lemondását. Az illetôk lehallgatott 
telefonbeszélgetései közül, amelyek 
alátámasztják korrupt cselekedeteiket, 
ismeretlenek a múlt hét óta többet 
feltettek a szóban forgó internetes 
felületekre. Feltettek két olyan beszél-
getést is, amely a miniszterelnököt 
kompromittálja. Nem teljesen biztos 
azonban, hogy e felvételek valódiak.

A GYILKOSOK? LINCSLÔK 
KLUBTAGJAIHOZ

„Caracter Assassination is a bloodless murder, it is just as 
good, as shoting a person dead.”

„Character assassination against an innocent victim is a 
crime and should be deemed as  attampted murder!”

Mennyi, de mennyi szerencsétlen ember esik áldozatul a fele-
lôtlen aljas áskálódásoknak. Ha valakit elérnek a piszkos karmok 
és a pocsolyába tapossák, bizony nagyon nehezen, vagy még in-
kább soha, egyáltalán nem tud felkapaszkodni onnan, hogy újra 
élhesse élete folyamán kiérdemelt, megbecsült helyét a társada-
lomban. Mind ahogyan mondják és valóságosan, a sár ragad és 
minél többet dobnak az áldozatukra a falkába tömörült vérszomjas 
senkik, annál hamarabb küldik ôt a halálba. Ha valakit megfoszta-
nak becsületétôl, hihetôségétôl, kitaszítják társaságból, ennek 
eredménye, mint a tenger hulláma vibrálódik messzebbre és mé-
lyebbre, oda ahol már senki sem tudja honnan, miért, kitôl indult el 
a veszélyes áradat. Megfojtották áldozatukat.

A karakterünk a mi legnagyobb kincsünk. Hogy jó karakterû em-
berré váljunk, azt már pici korunk óta tápláljuk, építjük, hogy az 
emberek szeretetét, bizalmát, megbecsülését kiérdemelhessük. 
Nem a nagy ház, nagy összeg a bankban fog nekünk tiszteletet 
hozni, hanem a jó karakterünk. Ha ezt a legnagyobb kincsünket 
valaki elrabolja tôlünk, szemenszedett hazugságokkal vagy félre-
magyarázásokkal, dolgok elferdítésével, az alaposan megérdemli, 
hogy a törvény megtanítsa, jobban tette volna, ha értelmesebben, 
emberhez méltóbban, becsületesebben igazgatja társadalmi éle-
tét.

Mennyi, de mennyi rossz vér táplálta buta, gonosz, rosszindulatú 
beteg agy gusztustalan szüleménye indul fertôzô és vesztôl terhes 
útjára, közben maga köré gyûjtve a hasonszôrû, értéktelen, de ve-
szélyes sejteket és itt van a gyilkos daganat! Hány ember eshetett 
már áldozatukul?

Na! Legyünk már magyarok! Magyar paraszt suhancok! Mert a 
magyar paraszt suhanc, ha bicskázásra szottyant kocsmai kedve, 
az szemben állt a másik suhanccal, nem a hátába nyisszantott! 

Még egy pont a tornádóként pörgô nyelvûek figyelmébe:
Az ítélkezéseket hagyjuk az arra hívatott és igen jól mûködô szer-

vekre. Máskülönben, minden mást összevonva, mindenki csak 
annyit ér, SEM TÖBBET, SEM KEVESEBBET, mint amennyi 
segítséget adott, jót tett másokért, vagy amit nem tett másokért, 
vagy a legrosszabb helyzet, mennyit ártott másoknak. A legnagyobb 
ítélet úgyis a mennyekben van. Mindenki számára.

Lucia Boling
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Kárpátalján él a Kárpát-medencei 
magyarság talán leginkább hánya-
tott sorsú része. A XX. század so-
rán ötször változott a terület hova-
tartozása, egy dolog azonban 
ugyanaz maradt: bármelyik or-
szághoz is tartozott a természeti 
szépségben gazdag vidék, mindig 
az adott ország perifériáján helyez-
kedett el. Sem a két világháború 
közötti Csehszlovákia, sem a Szov-
jetunió, sem pedig Ukrajna nem 
tartotta kiemelten fontosnak a tér-
ség fejlesztését.

Kárpátalja benépesülése
A Kárpát-medencei magyar történe-

lem elsô eseménye rögtön Kárpátal-
jához kötôdik, hiszen a hagyomány 
szerint a Vereckei-hágón keresztül 
jöttek be ôseink hazánkba a 9. század 
végén. Ezt követôen az országnak a 
középsô vidékét kezdték benépesíteni 
a betelepülô magyarok, noha a kár-
pátaljai Ung vármegye már egyike 
volt az István király által alapított köz-
igazgatási egységeknek. Az ország 
szélén elhelyezkedô terület azonban 
gyéren lakott maradt, Árpád-házi ki-
rályaink fôként a Halics (Galícia) el-
leni hadjáratok során használták föl-
vonulási területként.

1241-ben a tatárok is a Vereckei-há-
gón keresztül törtek be az országba, 
így elôször ez a terület pusztult el. IV. 
Béla újjáépítô tevékenysége nyomán 
külföldi telepeseket is betelepített, a 

Ukrajnában él a magyarság 
legmostohább sorsú része

13. és a 14. század folyamán pedig 
megkezdôdött az itteni sókészletek 
föltárása is. Erre az idôszakra tehetô a 
szláv lakosság, az ukránhoz közeli 
nyelvet beszélô ruszinok betelepülése 
is.

A 16-17. században, az ország három 
részre szakadásának idején a vidék 
megyéin Erdély és a királyi Magyaror-
szág osztozhatott. A 17-18. század for-
dulója Kárpátalja történetének talán 
leghíresebb korszaka: 1686 és 1688 
között Zrínyi Ilona két éven át védel-
mezte Munkács várát, majd 1703-ban 
lényegében itt kezdôdött a Rákóczi-
féle szabadságharc is, hogy aztán 
1711-re, erejét vesztve erre a területre 
szoruljon vissza. Kárpátalja volt tehát 
az a terület, ami az egész szabadság-
harc alatt a felkelôk kezén maradt.

A 18. és a 19. század folyamán alakult 
ki a térség tarka etnikai arculata, a 19. 
század végérôl valók az elsô népszám-
lálási adatok is. Az 1880. évi adatok 
szerint Kárpátalja 400 ezer lakosának 
negyede vallotta magát magyarnak, 
közel 60 százaléka pedig ruszinnak 
(ukránnak). A maradék 15 százalékot 
románok, németek és zsidók tették ki. 
Már ekkor is megfigyelhetô volt, hogy 
a kárpátaljai magyarság többsége egy 
tömbben, az Alföldnek közvetlenül a 
mai ukrán-magyar határ túloldalán 
elterülô részén él. Kárpátalja belsô vi-
dékein, a hegyekben csak szórványo-
san élnek magyarok. 1910-ben ezen 

kívül jelentôs volt a magyarok aránya 
a fontosabb városokban, így Munká-
cson (59%), Ungváron (73%) és Be-
regszászon (96%) is.

Trianon és a csehszlovák idôk
1918 ôszén a háborús vereség és a 

történelmi Magyarország fölbomlása 
Kárpátalján is éreztette hatását. Kár-
pátalja azon nemzetiségek lakta te-
rület közé tartozott, amely 1918 ôszén 
nem kívánt elszakadni Magyarország-
tól. 1918 decemberében hirdették ki 
Budapesten azt a törvényt, amely a 
ruszinok és Kárpátalja –– vagyis Ung, 
Máramaros, Bereg és Ugocsa vár-
megyék –– széleskörû autonómiájáról 
rendelkezett. A terület egészen 1919 
májusáig magyar fennhatóság alatt 
állt, vagyis néhány hétig még a már-
cius 21-én kikiáltott Tanácsköztársaság 
is hatalmat gyakorolt a vidéken. Végül 
1919 májusára a csehszlovák haderô 
elfoglalta Kárpátalja nagy részét, így 
a terület az alakulófélben lévô Cseh-
szlovákia része lett.

1919 szeptemberében a Saint-Ger-
main-i, illetve 1920 júniusában a tri-
anoni békeszerzôdés szentesítette 
Kárpátalja helyzetét Csehszlovákián 
belül. A szerzôdés értelmében Kár-
pátalja 12 656 négyzetkilométernyi 
területe került az új államhoz. Lakos-
ságának az 1910. évi népszámlálás 
szerint 30%-a volt magyar. Kárpátalja 
Podkarpatska Rus néven különálló 
közigazgatási egységet alkotott Cseh-
szlovákián belül, amit döntôen a Cseh-
országból Kárpátaljára települt cseh 
anyanyelvû tisztviselôi kar irányított. 
A csehszlovák állam megalapításakor 
még úgy tervezték, hogy Kárpátalja 
autonómiát kap, ám ez csak az elsô 
Csehszlovákia végóráiban, 1938 ôszén 
valósult meg.

A csehszlovák polgári demokrácia 
uralmának két évtizede összességében 
ellentmondásos mérleget hozott. Az 
állam nemzetiségi politikája lehetôvé 
tette a nemzetiségek számára az ön-
szervezôdést –– Kárpátalján például 
három magyar párt is mûködött –, ám 
számos adminisztratív akadályt gördí-
tettek a szervezetek mûködése elé. 
Például Kárpátalján kétszer annyi sza-
vazat kellett egy szenátori mandátum 
elnyeréséhez a prágai parlamentben, 
mint Csehországban.

A legnagyobb nehézségek az iskoláz-
tatásban jelentkeztek: az állam a cseh 

nyelvû iskolák létrehozását támogatta 
a vidéken, noha az ôslakos cseh vagy 
szlovák lakosság lélekszáma elenyészô 
volt. Ebbôl következôen a kárpátaljai 
magyarság számára nagyon szûkek 
voltak az anyanyelvû iskoláztatás 
lehetôségei. Gazdasági szempontból 
Kárpátalja Csehszlovákia legkevésbé 
fejlett vidéke volt: noha az ország 
összlakosságának 9%-a élt itt, az ipari 
termelésnek mindössze 0,67%-át 
nyújtotta. Noha történtek infrastruktu-
rális beruházások, lényegi fejlôdés 
Kárpátalja gazdasági viszonyaiban 
nem történt.

Vissza Magyarországhoz
1938 ôszének világpolitikai esemé-

nyei Kárpátalja sorsát is alapvetôen 
változtatták meg. Hitler és Németor-
szág külpolitikája a hárommilliós né-
met kisebbséget is magában foglaló 
Csehszlovákiát vette célkeresztbe, 
aminek elsô „eredménye” az 1938. 
szeptember 29-i dátummal a nagyha-
talmak által aláírt müncheni egyez-
mény volt. Ennek értelmében Csehsz-
lovákia németek lakta területei Né-
metországhoz kerültek, a magyarlakta 
déli területek sorsát pedig Magyaror-
szág és Csehszlovákia tárgyalásaira 
bízta.

A tárgyalások kudarcot vallottak, 
így a két állam a müncheni egyezmény 
rendelkezéseinek megfelelôen nem-
zetközi döntôbíráskodást kért. Ebben 
már csak Olaszország és Németország 
vett részt, aminek eredményeként 
1938. november 2-án megszületett az 
elsô bécsi döntés. Ennek értelmében 
Csehszlovákia –– benne Kárpátalja –– 
túlnyomórészt magyarok lakta határ-
menti sávja Magyarországhoz került, 
köztük Munkács és Ungvár városa is.

Röviddel ezt megelôzôen, 1938 októ-
berében Kárpátalja elnyerte a két év-
tizede ígérgetett autonómiát a cseh-
szlovák állam maradékán belül. A 
kárpátaljai autonóm kormány vezetôi 
között akadtak olyanok is, akik már 
önálló ruszin állam létrehozásáról áb-
rándoztak, ami a Csehszlovákia végle-
ges fölbomlasztásán munkálkodó né-
met kormánynak sem lett volna elle-
nére. A magyar kormány is megkezdte 
Kárpátalja elfoglalásának katonai és 
diplomáciai elôkészületeit, hiszen elô-
re látható volt, hogy a müncheni 
egyezmény által megcsonkított Cseh-
szlovákia nem lesz hosszú életû.

A magyar kormány terve az volt, 
hogy amikor a német csapatok bevo-
nulnak Csehországba, a magyar sere-
gek elfoglalják Kárpátalját. 1939. 
március 14-én Szlovákia kikiáltotta 
függetlenségét, amit ugyanezen a na-
pon követett a kárpátaljai ruszin „ál-
lam” függetlenségi nyilatkozata is. Ezt 
azonban a német kormány végül nem 
ismerte el, így hallgatólagosan lehetô-
séget biztosított a magyar kormánynak 
Kárpátalja katonai megszállására.

Honfoglalás - a Feszty-körkép részlete

Ukrajna, Vereckei-hágó, a Millennium idején felállított 
emlékobeliszk (1950-ben elbontották) és a gyôzelmi kapu

1939 márciusában tehát egész Kár-
pátalja Magyarországhoz került. Ez a 
terület azonban többségében ruszinok 
által lakott volt, a magyarok az 1941. 
évi népszámlálás adatai szerint 30%-
át adták a lakosságnak, míg a ruszinok 
60%-át. A területen 1939-ben három 
„közigazgatási kirendeltséget” hoztak 
létre, Kárpátalja élére pedig kormány-
zói biztos került. 1939 és 1941 között 
több tervezet is készült Kárpátalja 
autonómiájáról, ám ezen tervek közül 
egyik sem valósult meg, az „ideiglenes” 
állapot maradt meg egészen 1944 
ôszéig. 1941-ben ráadásul a Szovjetu-
nió elleni hadjárat elôtt Kárpátalja 
katonai fölvonulási terület lett, ami 
tovább gátolta a végleges rendezés 
lehetôségét. 

1944 sorsfordulói
Kárpátalja 1944-ben osztozott Ma-

gyarország tragikus sorsában. 1944 
októberének elején a Vörös Hadsereg 
átkelt a Kárpátokon, és a hónap végére 
teljesen birtokba vette Kárpátalját. 
Magyarország a háborúban vesztes 
országként az 1945. január 20-án meg-
kötött fegyverszüneti egyezményben 
kötelezte magát, hogy az 1937. évi ha-
tárai közé vonul vissza, így Kárpátal-
jával kapcsolatban csupán az a kérdés 
maradt, hogy a Szovjetunióhoz vagy 
Csehszlovákiához fog tartozni. 1944 és 
1945 fordulóján a kérdés még eldön-
tetlen volt, így az újjászervezôdô cseh-
szlovák állam képviselôi éppúgy jelen 
voltak a térségben, mint a szovjet ka-
tonai közigazgatás. 1945. június 29-én 
aztán a csehszlovák és a szovjet kor-
mány Moszkvában szerzôdést írt alá, 
amelynek értelmében Kárpátalja a 
Szovjetunióhoz, azon belül pedig az 
Ukrán SzSzK-hoz került.

A kárpátaljai magyarságra ezt kö-
vetôen történetének legsötétebb órái 
vártak. A berendezkedô sztálinista ha-
talom megkezdte az újra kisebbségi 
sorba került magyar férfilakosság de-
portálását és gyûjtôtáborba zárását, 
sokan sosem látták viszont szülô-
hazájukat. Becslések szerint közel 40 
ezer katonakorú magyar és német fér-
fit vittek munkatáborba, ahonnan 
csak 1946-47-tôl kezdve engedték haza 
ôket, Sztálin haláláig pedig erôs gya-
nakvással figyelték a háborús bûnös-
nek tekintett magyarságot.

A szovjet idôk alatt a magyarság ön-
szervezôdése elé a csehszlovák ura-
lom alattinál is erôsebb akadályokat 
gördített a hatalom, az anyaországgal 
való kapcsolattartás is jóval nehezebbé 
vált. Ennek eredményeként a hatal-
mas birodalom határvidékén élô ma-
gyarság létszáma és aránya erôs 
csökkenésnek indult. A 2001. évi nép-
számlálás szerint mindössze 12% volt 
a magyarság aránya Kárpátalján, 
szemben az 1941. évi 30%-kal. Kár-
pátalja 1991 óta a független Ukrajná-
hoz tartozik.

TARCUTTA
HALFWAY MOTOR INN

magyar vezetés alatt várja magyar vendégeit.
Szálljanak meg Sydney és Melbourne között félúton!

Olcsó. modern szobák,
úszómedence, BBQ., játszótér festôi környezetben.

Az étteremben magyar ételek is kaphatók!
Tóth Éva szeretettel várja önöket.

Telefon: (02) 6928-7294 Fax: (02) 6928-7128
Email: halfwaymotel@bigpond.com

Hume Highway, Tarcutta
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Jávor Pál színmûvész furcsa 
kalandja az I. világháborúban

A legendás magyar színész, Jávor, 
született Spannenberger, majd késôbb 
Jermann Pál tizenhét évesen a szó 
szoros értelmében hajléktalanként 
kezdte meg pályafutását Budapesten, 
miután az akkor frissiben Romániához 
csatolt szülôvárosát, Aradot elhagyta. 
Egy fûzfa kosárral érkezett a fôvárosba, 
ez volt minden poggyásza, amibe még 
indulás elôtt néhány szendvicset, útra 
való elemózsiát csomagolt. És nem is 
Budapest volt a valódi úti célja. Késôbb 
így mesélt errôl az idôszakról: „Estén-
ként beosontam a Nemzeti Színházba, és 
a házi színpadon a függöny alatt alud-
tam. Ha ez nem sikerült, éjjel egy óráig 
a Nyugati pályaudvar várótermében a 
padon. Egy órakor átmentem Kelenföld-
re az összekötô vasúti hídon keresztül. 
Itt fejeztem be az éjszakát. Másnap 
reggel nyolckor ébredtem fel a padon. A 
pályaudvari vízvezeték csapjából kiöm-
lô vízben megmostam az arcomat, a 
kezemet, és újból átgyalogoltam Pestre.” 
Így töltötte hát az éjszakáit, az utcákon 
menedéket keresve magának a fiatal 
színinövendék. S mint felidézte: „A nyár 
kellemesebb volt, mint a tél, ilyenkor 
egész Buda a rendelkezésemre állt. 

Legtöbbször a Városmajorban aludtam, 
kinyújtózva, boldogan, a fûben… Sose 
felejtem el, ami itt történt velem. Egy 
éjszaka dér esett, belepte a füvet, a ru-
hámat, arcomat, kezemet –– fáztam. 
Hajnalban ébredtem. Dideregve felül-
tem. Akkor láttam, hogy a hajnali ró-
zsaszínû sugárzásban, a virágos faágon 
egy ember lóg a fejem fölött.”Miközben 
Jávor Pál kinyújtózkodva aludt a város-
majori éjszakában, a füvön, a mellette 
lévô fára felakasztotta magát valaki, aki 
minden bizonnyal nem vette észre a szu-
nyókáló színinövendéket. „Borzalmasan 
megijedtem, elszaladtam. Sokáig szalad-
tam, amikor végre leültem egy padra, és 
furcsán, hangosan felnevettem” –– idéz-
te fel késôbb az eseményeket
„A Tóni” és az ajánlott levél
A román közigazgatás ebben az idô-

szakban az elfoglalt erdélyi területeken 
munkaviszonyhoz kötötte a tartózkodási 
engedélyt, vagyis aki nem tudta igazolni, 
hogy van állása, megélhetése, tehát dol-
gozik, azt kíméletlenül besorozták. Já-
vor Pál –– aki addigra már korábban, 
kisgyermekként megjárta a frontot, de 
annak bizony a másik oldalát –– semmi-
képp sem akart román egyenruhát húz-
ni. Kétségbeesett igyekezetérôl, hogy 
megússza a katonai szolgálatot, egy 
jóval késôbb kelt levél tanúskodik, ami-
kor a színmûvész már a Nemzeti Szín-
ház társulatának tagja volt. Egy számára 
ismeretlen feladótól érkezett levél ke-
rült Németh Antal igazgató asztalára 
1935-ben. A színházi világban bensôsé-
gesen csak Tóni becenéven ismert szí-

nidirektorról –– „a Tóniról” –– úgy tar-
tották, keveset adott az ilyesféle leve-
lekre, a legtöbbjét, mert bizony szép 
számmal érkeztek ilyenek már akko-
riban is, olvasatlanul dobta a szemetes-
be. Most azonban felkeltette az érdek-
lôdését, hogy valaki épp tôle, aki Jávor 
egyik legfôbb pártfogója volt, még ha 
sokan bírálták is amiatt, és elvitatták a 
színmûvész képességeit és tehetségét, 
valaki épp tôle merészel segítséget kér-
ni Jávor ellenében. A levélíró mintegy 
bevezetésképp hosszan ecsetelte a há-
ború utáni, 1919-es erdélyi, aradi hely-
zetet, külön részletezve azt is, hogy ô 
maga is csak úgy menekülhetett meg a 
román seregbe való besorozástól, hogy 
beiratkozott a helyi fa- és fémipari is-
kola motorkezelô tanfolyamára –– százti-
zennyolc korona beiratkozási díj meg-
fizetése mellett.
Az adósság
Levelében így fogalmazott: „Jermann 

Pali, aki az aradi színháznál statisztált, 
egy kedd reggel odajött hozzám, ismert 
fekete körgallérjában, és a következô 
mestervágást alkalmazta velem szem-
ben: Kedves Jóskám (tudniillik pertu 
barátságban voltunk; mint diákok, 
együtt footbaloztunk), a faterom ma 
nincs itthon, engem a románok be akar-
nak sorozni, nagy bajban vagyok. Sze-
retnék beiratkozni én is erre a tanfo-
lyamra, de nincs nálam egy fillér sem. 
Légy szíves kölcsönadni és befizetni 
helyettem a 118 koronát, holnap úri 
becsületszavamra visszahozom. Másnap 
a nyomát sem találtam már, átszökött 

Housekeeper for a Private Residence Toorak
• Permanent Part-Time position 30-36 hours per week/5 days per week

The Role
As Housekeeper you will be responsible for keeping this wonderful 6 bedroom family home immaculately 
presented. You will assist in defining a daily and weekly cleaning routine whilst maintaining a flexible 
approach required by a young, busy family. You may be required to complete ad-hoc duties at the 
request of your employer.
Key responsibilities:

• Preparing the residence for the family and their guests
• Basic general food preparation when needed (not cooking)
• Answering house phone, doorbell
• General waste and recycling management
• General errands as required (fuel costs will be reimbursed)
• Daily collection, washing, sorting, distribution of all laundry: clothing and linen
• Machine washing, hand washing and some ironing
• Monitoring the usage of cleaning materials and stock taking
• Household linen collection and coordination
• Maintain a functional and clean work environment
• Cleaning, dusting, vacuuming, mopping of all rooms throughout the residence including:

o Bedrooms and bathrooms
o Main kitchen and back of house kitchen
o Foyer, staircases, formal and informal rooms and utility rooms

What we are looking for: 
We are seeking a dedicated and professional private housekeeper who is experienced in providing the 
highest standards of service across the upkeep and cleanliness of private occupied spaces. You must 
be an organised, energetic and house proud person to join our small team. Your responsibilities will be 
varied within this autonomous role. You must have worked within a large private residence or with a 
hotel background and be willing to take ownership of this role.
Required skills and qualities:

• Good organisational and planning abilities
• Quiet disposition 
• Current drivers licence 
• Confidentiality and discretion
• Professional, friendly, mature person
• Non-smoker

All applicants must be prepared to undergo a police check
To Apply:
Please call 0400 940-965  Lloyd

Pestre.” A levélíró –– bizonyos Jóska, 
vagyis Irsai-Mehwerth József nyugal-
mazott hangya szövetkezeti bevásárló, 
gazdálkodó, emléklapos tartalékos had-
nagy, ahogy aláíróként megjelölte ön-
magát –– tehát arra kérte Horváth 
Antalt, a Nemzeti Színház igazgatóját: 
hasson oda, hogy az általa vezetett 
társulat tagja, Jávor Pál tizenhat esz-
tendô elmúltával megtérítse neki a 
száztizennyolc koronának megfelelô 
kétszázharminchat pengônyi tartozását.

Érdekességként tehetjük még hozzá 
ehhez a történethez, hogy Horváth An-
tal a levelet gondosan elzárta íróaszta-
lának abba a fiókjába, amelyikben az 
adott pillanatban tárgytalan, de az utó-
kornak szánt, a nyilvánosság számára 
még izgalmasan kutatható dokumentu-
mokat ôrizte. Alaposságának és gondos-
ságának tekinthetjük mai szemmel 
nézve már azt is, hogy egyáltalán gon-
dolt ilyesmire is a direktor. Azt azonban 
már Bános Tibornak, Jávor Pál élet-
rajzírójának sem sikerült kiderítenie, 
hogy az igazgató tájékoztatta-e a szín-
mûvészt a küldeményrôl és annak tar-
talmáról: „Hogy Jávornak tudomására 
adta-e a levelet, kettejük titka maradt. 
Az életrajzíró, akinek a teljes Jávor-
portré megrajzolása a feladata, nem 
tehet mást, mint hogy a véletlenül ke-
zébe akadt dokumentumot közreadja” –
– jegyezi kötetében a biográfus (Bános 
Tibor: Jávor Pál, Athenaeum kiadó, 
Budapest, 2000). Így hát nem tudhatjuk 
meg most már azt sem, hogy az adóssá-
gát a színmûvész megtérítette-e valaha 
is.
A kiutasítás
Jávor Pál talán cserbenhagyta Jóskát, 

azonban mindenképp el akarta kerülni, 
hogy besorozzák román bakának, hi-
szen 1919-ben ez egyébként sem jelen-
tett és nem is hozhatott semmi jót egy 
erdélyi magyar számára. A motorkeze-
lôi tanfolyam helyett talált idôközben 
egy másik lehetôséget: kiutasíttatta ma-
gát Romániából. Ennek a megoldásnak 
az volt az elônye, hogy a hatóságok a 
távozóknak vasúti menetjegyet bizto-
sítottak, így tehát az útiköltségre lega-
lább nem volt gondja. Az utazóknak pe-
dig minden esetben meg kellett jelöl-
niük a célországot is, ahová távozni 
akartak. Egy hirtelen és átgondolatlan 
ötlettôl vezérelve a még mindig csak 
tizenhét esztendôs Jávor Pál ebbe a rub-
rikába Dániát írta be. Nagy vágya volt 
eljutni az észak-európai országba, ugya-
nis ott remélte megvalósítani a film-
karrierrôl szövögetett álmait.

Tudniillik a gyermek Jávor Pál még 
Aradon ideje legnagyobb részét az 
Uránia filmszínházban töltötte, csodá-
lata a színészeket, és lényegében ez az 
élménye is közrejátszhatott abban, 
hogy a helyi színházban kezdett statisz-
tálni. Csodálattal nézte a Nordisk Film 
produkcióit is, amelyek rendszeresen 
szerepeltek a mozi mûsorán, és minden 
bizonnyal ezek voltak a legnagyobb 
hatással rá. Életrajzírója az 1918-as A 
jóslat címû moziszenzációt említi Mia 
Mayjal a fôszerepben: „Napokon át ez a 
dán film tartotta izgalomban az aradi 
közönséget. De jól ismerték Asta Niel-
sent és az évtized utolérhetetlennek 
mondott hôsszerelmesét, Valdemar 
Psilandert is, aki három évvel tragikus 
halála elôtt, 1914-ben személyesen is 
meghódította a pesti közönséget. A fia-
talok, köztük Jermann Pál is, a dán fil-
mek lázában égtek.” A Nordisk Filmet 
1906-ban alapította Koppenhága Valby 
nevû külvárosában Ole Olsen (1863–
1943) producer, és ma ez a legrégebbi, 
leghosszabb ideje mûködô filmvállalat 
a világon. A Gaumont és a Pathé után az 
alapítása pillanatában –– akkor még Ole 
Olsen’s Film Factory néven –– ez volt 
sorrendben a harmadik ilyen cég a mû-
vészet történetében. A cég elnevezését 
azonban 1908-ra már Nordisk Film 

Kompagnira változtatta az alapító, majd 
New Yorkban is megnyitotta „kihelyezett 
részlegét” Great Northern Film 
Company néven, hogy ezzel is elôsegítse 
a dán alkotások tengerentúli terjesztését, 
forgalmazását. Az anyacég pedig 1911-
ben kft.-vé alakult. Immár jóval késôbb, 
1992-ben a Nordisk Film egyesült az 
Egmonttal, és így manapság már hat 
országban ezernél is több em-bert 
foglalkoztat.
Gyermek a fronton
Jávor Pál nagy reményekkel indult hát 

vasúton Dánia felé, hogy majd a Nordisk 
Filmnél megvalósítja világmegváltó ál-
mait. Azonban a román hatóságoknál 
vagy nem tudtak rendesen olvasni, vagy 
egyszerûen csak átverték a fiatal ma-
gyar kölyköt, a menetjegy ugyanis, amit 
távozása elôtt még a kezébe nyomtak –– 
a rajta lévô, komolyságot sugalló szám-
talan pecsét ellenére is ––, csak Buda-
pestig volt érvényes. Így maradt hát 
kényszerûségbôl a fôvárosban, ahol bei-
ratkozott ugyan az Országos Színmûvé-
szeti Akadémiára, ahol Egressy-ösztön-
díjban részesült, tehát szûkösen ugyan, 
de fenn tudta tartani magát, lakbérre, 
albérletre azonban ebbôl már nem fu-
totta, ezért aludt hajléktalanként az utcá-
kon, a Városmajorban, a pályaudvarokon, 
ahol épp alkalmas helyet talált. Konok és 
önfejû volt, így tartják róla, ezért tudta 
átvészelni ezt az idôszakot.

Konok és önfejû volt, akárcsak két-
három évvel korábban is, amikor még 
Aradon élve, elszökött otthonról. Már 
javában dúlt az elsô világháború, s 1916-
ot írtak akkor, amikor Románia támadást 
indított Magyarország, vagyis Erdély 
ellen. Az antant ugyanis nagy területek 
ígéretével csábította a központi hatal-
mak elleni háborúba a románokat. Kez-
detben jelentôsebb területvesztésekkel 
járt a támadás, de a német és osztrák–
magyar csapatok hamarosan ellentáma-
dásba lendültek, majd pedig miután 
Bulgária és Törökország is hadba lépett 
Románia ellen, a központi hatalmak 
gyakorlatilag kikergették a románokat 
Erdélybôl. Ennek lett végül is az ered-
ménye az az 1917-es dokumentum, amit 
ma már bukaresti békeként ismerünk.

Még javában zajlottak azonban a 
harcok, amikor az akkor tizennégy éves 
Jávor Pál elszökött otthonról, mert már 
gyermekként is olyan önfejû és konok 
volt, hogy mindenképp részt akart venni 
a harcokban. Egyenesen a román frontra 
szökött hát. Ott persze nem nagyon tud-
tak vele mit kezdeni, be sem sorozták, 
azonban –– ha nem is épp a szabályzat 
minden betûjét betartva –– futárként a 
csapatokhoz szegôdött, és leveleket kéz-
besített a frontszolgálatos osztrák–ma-
gyar katonáknak. Így tehát befogadták. 
Az édesanyja persze azonnal kerestetni 
kezdte, de a tábori csendôrség csak hó-
napok múltán akadt a nyomára. Késôbb 
így mesélt errôl: „Megszöktem hazulról, 
és mint gyerek kimentem a román 
frontra. A postát hordtam ki a bakáknak. 
Kilenc hónap múlva megtaláltak, és 
csendôri fedezettel hazavittek.”
Dánia csak ábránd maradt
Ilyen elôzmények után cseppet sem 

meglepô, hogy Jávor Pál 1919-ben min-
den kínálkozó alkalmat megragadott, 
csak hogy ne sorozzák be a román se-
regbe. S ha az új hatóságok nem ügyet-
lenkedik el Aradon menetjegyének ki-
állítását, talán meg sem állt volna a ti-
zenhét éves fiatal számára álomképet 
jelentô Dániáig. De amikor kiderült, 
hogy a messzi északra nem juthat el, 
akkor is inkább vállalta a hajléktalan 
életmódot, mint hogy visszatérjen –– ak-
kor már –– Romániába. Itt azonban pá-
ratlan karriert élhetett meg a következô 
évtizedekben, aminek majd egy újabb 
világégés vetett véget.

Szabó Palócz Attila
(Magyar Hírlap)
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Az Ausztráliai Magyar 
Református Egyház

121. St. Georges Road, North Fitzroy Vic. 3068
szolgálatai

MELBOURNE (VIC)
2014. március 23-án de. 11 órától 

Istentisztelet
 Igét hirdet: Dézsi Csaba

121 St. Georges Rd. North Fitzroy. 
(112-es villamos a Collins St.-rôl, 20-ik megálló)

Istentisztelet után 12 órakór ebéd a Bocskai Nagyteremben
Minden kedden 12 órától Biblia óra  

 Mindenkit szeretettel várunk!

A victoriai kerület lelkipásztora Dézsi Csaba
Lelkészi hivatal: 121 St. Georges Road,  North Fitzroy

Postacímünk: P.O. Box 1187 North Fitzroy, 3068
Az Egyház honlapjának címe:

www.hungarianreformedchurch.com
E-mail: melbref@gmail.com

Telefon: (03) 9481-0771 
Mobile: 0414-992-653 (Dézsi Csaba lelkész)

Csutoros István fôgondnok: 9439-7067 
mob.: 0407 683 002 

 SYDNEY     2014. március 23-án 11.30 órakor 
Istentisztelet

 Igét hirdet: Péterffy Kund
Uniting Church, Carrington Ave.

ADELAIDE (SA) 
2014. március 23-án de. 11 órakor 

 Istentisztelet  
Igét hirdet: Szabó Attila

az Unley Uniting Churchben (Unley St. és Edmund Ave. sarok)
Minden szerdán 6 órától BIBLIAÓRA, a Templomban

Mindenkit szeretettel várunk
 BRISBANE (QLD) 

2014. minden vasárnapján de. 11. órakor 
 Istentisztelet 

 Igét hirdet: Nt. Kovács Lôrincz
150 Fourth Avenue, Marsden, a marsdeni Magyar Házban,

Istentisztelet után minden vasárnap ebédelni lehet
Minden hónap negyedik vasárnapján du. 2 órakor Istentisztelet 

és magyar nyelvû játszócsoport, gyermekeink számára.
Igét hirdet: Nt. Kovács Lôrincz
St. Paul Templom Tce. Brisbane

GOLD COAST — ROBINA 2014.
Minden hónap elsô vasárnapján du. 2. órakor Bibliaóra

Minden hónap harmadik vasárnapján du. 2 órakor 
 Istentisztelet,

 Igét hírdet: Kovács Lôrinc
Cottesloe Drv. and University Drv. sarok Robina

REFORMÁTUS SZEMLE
Az Ausztráliai Magyar Református Egyház fi zetett melléklete és kiadása

Felelôs szerkesztô  Csutoros Júlia
Postai címünk: P. O. Box 1187, North Fitzroy VIC. 3068
Telefon: (03) 9439-8300 Email: csutoros@tpg.com.au

Rendezze születésnapját, 
névnapját, családi 

összejöveteleit 
a vasárnapi ebédek 

keretében 
a Bocskai Nagyteremben.

NÔSZÖVETSÉGI HÍREK
E hónap második vasárnapján volt megtartva az évi elsô gyûlésünk a Bocskai Nagyteremben. Jó volt újra összejönni 

a nyári vakáció után és újult erôvel neki látni az éves feladatunknak. — Kik vannak beosztva az Úrasztalán a virágok 
elrendezéséhez? Kik a sorosok a kávé és sütemény asztalnál? Kik vállalják a templomi padoknak a vasárnap reggeli 
portörlését? És szóba került a templomi kert állandó rendbentartása is.

Örömmel közölhetem, hogy a nôszövetségi tagok nem félnek a sok feladattól, sôt elísmerik, hogy egy közösség 
fenntartásához sok segítô kézre van szükség. Köszönet mindazoknak, akik évrôl-évre nagyszerû munkát végeznek, és 
köszönet azoknak, akik újonnan csatlakoztak hozzánk és segítenek munkánkban.

Egy másik fontos feladatunk az, hogy egymást nem hagyjuk egyedül és telefon hívással kapcsoljuk be ôket életünkbe. 
Ez különôsen fontos azoknak, akik egyedül élnek, akik nem tudnak autót vezetni, hogy eljôjjenek közénk, vagy, akik 
öregotthonban élnek. Köszönet Litvik Katónak és Budaházy Zsuzsinak, akik már régóta így segítenek a gyülekezeti 
tagokon.

A Nôszövetségi gyüléseink minden második vasárnap lesznek megtartva, ebéd után, a Bocskai Nagyteremben.
Mindenkit szeretettel hívunk a baráti körünkbe, mindegy melyik korosztályhoz tartozik... Örömmel fogadunk új 

tagokat... A viszontlátásra április 13-án.
Nôszöveség Elnöke  Csutoros Júlianna

E hónapi kertész gárda: Körtési János, Oláh Jenô, Körtési Kató, Oláh Irén valamint Csutoros 
Júlia és Antal Péter, akik nem látszanak a képen a templom melletti kertben tevékenykednek.
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Szentmihályi Szabó Péter (Magyar Hírlap)

Sarkosan fogalmazva
Megértem az ellenzék rettenetes 

fájdalmát, hogy a többség már egyet-
len fogadkozásukat, ígéretüket és 
reformötletüket sem hiszi el. Végül is 
a választás nemcsak tapasztalatok 
összegzése, hanem bizalom kérdése is: 
hihetünk-e vajon abban, hogy az ét-
lapon szereplô kínálat egyáltalán el-
készíthetô és ehetô-e, és az ár meg-
felel-e az értéknek.

A politikai választás a jövôrôl szól, 
vagyis igen komoly, kollektív döntés-
rôl, melynek eredménye négy jó vagy 
rossz esztendô. 1990 óta (sajnos) való-
ban 2010 volt az elsô év, amikor egy 
kormány a kétharmados felhatalmazás 
birtokában elkezdte végre azt tenni, 
amit objektív okok miatt az Antall-
kormány csak ígért, de nem tudott 
végrehajtani, mert a „nyugodt erô” 
csak álmainkban létezett. Húsz évünk-
be telt, amíg a magyar társadalom 
nagy része kiábrándult a balliberális 
szómágiából, a cinikus hazudozásból 
és a fölényes nemzetellenesség ideo-
lógusaiból. Ha az elsô Orbán-kormány 
folytathatta volna munkáját 2002-ben, 
minden bizonnyal sokkal jobban áll-
nánk, de szükség volt erre a történelmi 
leckére, nem felejtjük el, amíg csak 
élünk. Akik ott voltunk a miniszter-
elnök évértékelôjén, most valóban 
érezhettük azt az egykor hiába áhított 
nyugodt erôt önmagunkban is, mond-
juk úgy, a polgári Magyarország, a 
keresztény konzervativizmus erejét. 
Egy rossz politikai rendszer megvál-
toztatása mindig hosszú és küzdelmes 
folyamat, különösen egy olyan ország-
ban, ahol egy gyûlölködô és harácsoló 
kisebbség kisajátította magának a sza-
badság és a demokrácia értelmezését, 
és bármikor készen állt a nemzeti ér-
dek elárulására, ha jól megfizették 
érte. Az emberi minôség és felelôsség-
érzet hiánya súlyos következmények-
kel járt az egész balliberális politikai 
osztályra nézve, így kerültek –– ked-
venc szóhasználatukkal élve –– ôk 
maguk, a „szellemi kútmérgezôk a 
történelem szemétdombjára”. Éppen 
azokat hagyták cserben, akiknek most 
is a szavazataira számítanak, de a vö-
rös zászlók, sálak és léggömbök, 
széldzsekik anakronizmusa talán a 
maradék híveik számára is vörös 
posztó. A magunk útján akarunk járni, 
és „nem gazsulálunk senkinek”. A cse-
lekvôképes kormányzás a magyarság 
létérdeke, mert a balliberális „össze-
fogás” mindig a nemzet önvédelmi 
reflexeinek elaltatására irányult eddig 
is. Nem másoknak, hanem magunknak 
akarunk megfelelni, „erônk szerint a 
legnemesbekért”. Minden választás 
elôtt megfontolandó igazsága van Vö-
rösmartynak: „Elôttünk egy nem-
zetnek sorsa áll”. Csak járassák or-
szágszerte bohócaikat, velünk nem 
fogják a bolondját járatni még egy-
szer.

* * *
Idézve élô klasszikusukat, az egész 

baloldal lelkiismerete „elképesztôen 
tiszta”. Néha talán ôk is elképednek, 
hogyan lehetséges ez, de valószínûleg 
a „lelkiismeret” fogalmával sincsenek 
tisztában. Az elôzô napi nyilatkozatok 
már érvénytelenek, hiszen állandó 
megújulásban léteznek, olyan ez, mint 
Lenin permanens forradalma.

Sajtómunkásaik szégyenkezés nél-
kül igazodnak a naponta változó erô-
sorrendhez, lehetôleg minden cikkben 
arra a két „alapgondolatra” összpon-
tosítva, hogy Orbán Viktor keletre 
kormányozza „az ország eddig Nyugat 
felé haladó hajóját”, továbbá egy 
„észak-koreai diktátorhoz hasonló”, 
aki átnéz a magyar–ukrán határon, és 

„tekintetébe a haza üdve feletti aggo-
dalom és némi Trianon vegyül”, aho-
gyan a Népszabadság szombati szá-
mában olvashattuk. A lap mellékle-
teként megjelent az LMP kampány-
reklámja is (Tiszta lap), csupa zöld, az 
üzenettel: „Nem bírod a vöröset? 
Savanyú a narancs? Válaszd a zöldet!” 
Ôk tudnak tükörbe nézni, leszámolná-
nak a korrupt politikusokkal, sôt 
visszaadják nekünk a politikát „a saját 
kezünkbe”, mert „a változás nem jön 
magától”, és így tovább. Az ökopolitika 
pártjának társelnöke Schiffer András 
és Szél Bernadett mosolyog ránk, 
akárcsak Nagy Bandó András, a nép 
egyszerû gyermeke, bár a címoldalon 
Cserhalmi György népszerûsíti a pár-
tot, amely nem akar „orosz atomgyar-
mat” lenni. A legviccesebb a pályázati 
felhívás: „Írjanak nekünk zöldeket!”, 
mert az LMP képviseli „a fenntart-
hatóság, a részvétel és az igazságosság” 
nemes eszméjét. 1990 óta elég sok 
párt és mozgalom állította önmagáról, 
hogy velük jön el a tiszta kéz politikája. 
Volt köztük bal- és jobboldali, liberális, 
centrista, reformer és szakadár, de 
mindnek az volt a legfôbb érve, hogy 
ôk még nem voltak hatalmon, vagyis 
szûziesen ártatlanok, vagy ha már 
véletlenül részt vettek a hatalomban, 
azóta már megújultak, kijavították a 
hibákat, szembenéztek a múlttal, ki-
vetették maguk közül a nem odava-
lókat. Huszonnégy nem túl vidám és 
könnyû év alatt sokat tanultunk, 
realistábbak lettünk, a népboldogítás 
ígéreteit is kritikusan vizsgáljuk. 
Jelenleg létezik egy nemzeti és egy 
globalista oldal, ilyen egyszerû lett a 
választás. A kis pártokkal kapcsolatban 
eszembe jut a régi vicc: „Tudsz zon-
gorázni?” A válasz: „Lehet, még nem 
próbáltam.” A hangverseny elôtt nem 
árt gyakorolni, zöldeket pedig bárki 
tud írni, lásd mint fent. Saint-Simon 
azt írta, hogy „a nemzetek, éppúgy, 
mint az egyének, csak kétféle módon 
élhetnek: lopásból vagy termelésbôl”. 
Mi a termelést választottuk, nem ke-
letet vagy nyugatot, de az északi vagy 
déli irány sem javasolható. És nem 
hajón ülünk, különben már régen ha-
jótöröttek lennénk. Tiszta lappal.

* * *
Meggyôzôdésem, hogy az emberek 

többsége minden korban békére, nyu-
galomra, biztonságra vágyott, ezzel 
szemben a történelem lényegében há-
borúk históriája, néhány rövid béke-
évvel a kegyetlen harcok között.

A nyugalom és kiszámíthatóság ter-
mészetes igénye erôsebb, mint az elé-
gedetlenség hajtóereje, emiatt lehet a 
mindenkori népet ostorozni, felszítani 
a gyûlöletet, irigységet, tüntetni és 
tiltakozni, de a kollektív tudat és em-
lékezet bölcsessége nem szereti a hir-
telen változást, különösen nem a visz-
szatérést olyan útra, mely egyszer 
vagy többször bukáshoz vezetett. 
Vagyis az emberek többségének ér-
tékrendje konzervatív, többre becsüli 
a hagyományt, mint a folytonos refor-
mokat és modernizációt. Emiatt lehet 
a népet gyávának, megalkuvónak, job-
bágymentalitásúnak bélyegezni, de a 
birkáknak nevezett és néha valóban 
birkatürelmû népet ez nem érdekli, 
legfeljebb csúnyákat gondol a folyto-
nos nyüzsgésre szakosodott „korszak-
váltókról”. Mint az eszement nyüzsgés 
szellemi vezére a minap találóan és 
röviden megfogalmazta: „Új országot 

akarunk, ti hülyék!” A népnek pedig jó 
a régi is, sôt van bizonyos tudományta-
lan nosztalgiája is, hogy régen talán 
jobb volt. A jelenlegi balliberális 
nyüzsgés kísértetiesen emlékeztet a 
„dicsôséges” Tanácsköztársaság elôtti 
idôk országvesztô demagógjainak 
munkásságára, amelynek rövid sike-
réhez hozzájárult egy értelmetlen há-
ború. Békeidôben nem juthattak volna 
hatalomra. A nemzeti egységet meg-
bontó, „internacionalista” zûrzavar és 
a „forradalmi” erôszak rettenetes kö-
vetkezményei egész Magyarországot 
megbüntették és büntetik mind a mai 
napig. A balliberális kormányképtelen-
ség, politikai ámokfutás évszázados 
tapasztalat, mert csak a káoszban ér-
zik jól magukat, zavarosban lehet leg-
jobban halászni. Az osztályharcra hívó 
cinizmus a régi, most megint a szegé-
nyek pártján állnak –– a szegények 
pénzébôl sikeres üzletemberek, a vil-
lák proletárjai. Ideológiai és politikai 
rejtély, komolyan gondolják-e, hogy 
tényleg ôk a „demokratikus ellenzék”. 
Mindegy is, mert ha nagyot buknak, 
két magyarázat már készen áll: elcsal-
ták a választást, illetve a nép még nem 
érett meg az igazi demokráciára és 
szabadságra. Még van néhány hetük 
arra, hogy mindkét verziót kidolgoz-
zák.

* * *
A közszereplôknek többet kell tûr-

niük egy alkotmánybírósági határozat 
szerint, rendben van, türelmes nép va-
gyunk, pontosan azt sem tudjuk, ki 
számít közszereplônek, nyilván, aki 
annak vallja magát, de ne jogászkod-
junk, az internet névtelen kalózait és a 
külföldi szerverekrôl üzemeltetett 
honlapok szerkesztôit ez a probléma 
hidegen (vagy melegen) hagyta eddig 
is.

A magam részérôl, mint büntetlen 
elôéletû, jogkövetô állampolgár próbá-
lom követni a jogot, de nem élek visz-
sza vele, tisztelem a gyanúsítottak és 
valamilyen fokon elítéltek emberi 
méltóságát, ártatlanságuk vélelmét és 
személyiségi jogait. Még abban is bí-
zom, hogy „lehet kulturáltan politizál-
ni”, miként ezt Fodor Gábor kifejtette 
(168 Óra), aki szerint óriási bûn a tár-
sadalom tudatos megosztása, pedig 
egyszerû a recept: „újra nyitott, libe-
rális hazát kell építenünk”. A vázolt 
okok miatt egyetlen rossz szót sem 
szólok Fodor Gáborról, ahogyan Eörsi 
Mátyásról sem, aki ugyancsak ebben 
a lapszámban fejtette ki SZDSZ-kép-
viselôként is szorgalmasan hirdetett 
nézeteit, annak az SZDSZ-nek képvi-
seletében, mely „mindig fellépett a 
tör-ténelemhamisító törekvések 
ellen”, sôt e nemes törekvéseket „hol a 
bal-, hol a jobboldal torpedózta meg 
rendszeresen, húsz éven keresztül”. 
Mivel pontosan nem tudom, Eörsi 
Mátyás most közszereplô-e, nem is 
vetemedem semmi türelmetlenségre, 
inkább idézem az interjúnak azt a 
passzusát, amelyben kikel Orbán Vik-
tor „mérhetetlen érzéketlensége” el-
len, mert a Mazsihisznek küldött levél-
ben jelezte, a húsvéti ünnepek után 
kívánja a párbeszéd folytatását. „Ezzel 
az erôvel azt is írhatta volna: a közös 
disznóvágás után beszéljünk.” Nem 
vagyok mérhetetlenül érzékeny, bár a 
süketek párbeszéde akkor sem szóra-
koztatóbb, ha csak az egyik fél süket, 
de ezt a metaforát is visszavonom, 
mert a siketek és nagyothallók kire-

kesztésének még a gyanúját is szeret-
ném elkerülni, akárcsak az „ordas, 
gyilkos eszmék” visszatérését. Csak 
szerényen és halkan jegyzem meg, 
Magyarország ezer éve keresztény 
állam, nekünk, keresztényeknek hús-
vét a legnagyobb ünnepünk, vagyis 
nem disznóvágás után folytatódik a 
párbeszéd. Mirôl is? Az említett lap 
fôszerkesztôje „fölényes és megvetô 
üzenetrôl” elmélkedik, a miniszterel-
nök „második dackorszakáról”. Mit 
lehet mondani a balliberális ellenzék 
dackorszakáról? Legfeljebb annyit, 
hogy kortalan. Fölényes és megvetô.

* * *
Érdekes helyzet alakult ki a közvé-

lemény-kutatások eredményeivel kap-
csolatban: ha nekünk tetszô változásról 
adnak hírt, némi fenntartással hiszünk 
neki, és örvendezünk, ha pedig kedve-
zôtlen a mérési eredmény, gyanak-
szunk, és nem fogadjuk el.

A jelenség magyarázata összefügg 
demokráciánk elmúlt negyedszázados 
tapasztalataival, valamint azzal a tény-
nyel, hogy a közvélemény-kutatók 
maguk is fontos kampánytényezôvé 
váltak. Maguk az alapfogalmak is 
leértékelôdtek, a „köz”, a „vélemény” 
és a „kutatás” is, ráadásul mindig elô-
jön az intézetek politikai irányultsága, 
illetve a rejtôzködô szavazókkal jelzett 
probléma, a sikertelen pártok örök 
mentsége. Mivel azonban a Fidesz–
KDNP 2010 óta mindig vezet a nép-
szerûségben, kormányzó pártszövet-
ség tekintetében páratlan módon, 
nincs indokunk kételkedni a Tárki 
legújabb felmérésének eredményé-
ben, sôt akár csendesen örülhetünk is 
neki. „Aktivizálódó szavazók, erôsödô 
jobboldal” a lényeg, és a pártválasztás-
ban bizonytalan szavazók aránya 40 
százalékról 22 százalékra csökkent. A 
teljes népességen belül januárban 29 
százalék, februárban 38 százalék sza-
vazott volna, illetve szavazna a kor-
mánypártokra, a pártválasztók köré-
ben 49 százalék volt a támogatottságuk. 
Ami még szívderítôbb, az Összefogás 
pártjai a pártválasztók körében a ja-
nuári 35 százalékról februárban 27 
százalékra estek vissza, vagyis külön-
külön korábban jobb eredményt értek 
el. A visszaesés okait kíméletbôl nem 
részletezem, de egészen biztos, hogy 
nagy szerepe volt a bohócnak. A Tárki 
kutatási eredményét az is igazolja, 
hogy nem listáról lehetett választani, 
hanem a megkérdezettek borítékba 
tették titkos szavazatukat, akár egy 
valódi választáson. Egy hónappal a 
sorsdöntô eredményhirdetés elôtt fô-
het a feje a tanácsadóknak és a vörös-
be öltözött aktivistáknak, miért ilyen 
„éretlen” ez a csökönyös magyar nép 
az általuk képviselt megújulásra és 
demokráciára, bár ígéretük szerint 
ajtóról ajtóra haladva „lábbal” verik 
meg a Fideszt, sôt tövig nyomják a 
kampány gázpedálját. Persze valami 
program is kellene, méghozzá gyor-
san, ezen dolgozik a szerény szürkeál-
lományú kollektív bölcsesség, mert 
eddig csupa nemet mondtak, ki kelle-
ne valamit találni, amire igent is lehet-
ne mondani. Elô kellene venni a lom-
tárból a régi jelszavakat és zászlókat, 
de már egyik sem érvényes, nemcsak 
a vörös csillag vásott el, hanem a szeg-
fû is elszáradt. Még van idô, hogy 15 
százalék alá küzdjék magukat, nyu-
godtabb és derûsebb lenne az ország.

* * *
Szegény Bajnai Gordon szerint szov-

jet utódállam leszünk, hagyjuk is rá, 
nem tehet róla, bánjunk vele együttér-
zôen és kíméletesen, bár kíváncsi len-
nék, baloldali hallgatósága ezt fenye-

getésként értékelte-e, vagy örömmel 
üdvözölte.

Annak idején a kommunisták belsô 
ellenségeiket vagy bal-, vagy jobbolda-
li elhajlással (revizionizmus) vádolták, 
s ha tehették, lecsukták vagy ki is vé-
gezték ôket, mert hajolni csak elôre 
volt szabad. Egy szûk körû csapat él 
meg a közép-ázsiai magyar Orbán-
isztán rémképének festegetésébôl, 
bár elôfordult már Észak-Korea, sôt 
Közép-Afrika is mint szegény hazánk-
ra váró úti cél. Mindez, kombinálva a 
fasizmus, nácizmus, antiszemitizmus 
elmaradhatatlan vádjaival, olyan sajá-
tos agyszülemény, amelyet már alig 
lehet fokozni azzal, hogy ráadásul kle-
riko- és etnofasiszta, Európa és a világ 
szégyene, és mindent lábbal tipor, 
amit Mesterházy, Bajnai, Gyurcsány, 
Fodor és Szabó Tímea szeretne, 
hosszú a szaknévsor. Amúgy az ideo-
lógiailag összezavart polgár tényleg 
illedelmesen megtudakolná, mégis mi 
az ördögöt akarnak tôle ezek az ex-
portból visszamaradt politikusok, 
mert ilyen tekintetben egyedül Bokros 
Lajos nézeteit ismerjük, de programja 
megvalósítását (finoman szólva) a 
horror kategóriájába sorolja a nemzet 
emlékezni képes többsége. Minden 
tévészereplés, nyilatkozat, fórum, or-
szágjárás és elemzés a balliberális 
vezetôk részvételével –– reményeikkel 
ellentétben –– potenciális szavazók 
elvesztésével jár, de nyilván senki 
nem meri ezt a szomorú tényt közölni 
velük, hát mennek, mint a meszes, 
felemelik öklüket, s mutatják, velük 
van az erô. Nem éppen munkásököl, 
de oda csap, ahova köll. Utánozzák az 
elmeháborodottat, akinek Orbán-fóbi-
ája és melldöngetô pátosza már in-
kább szánakozást kelt, mint felhábo-
rodást, ha más nem jut eszébe, azzal is 
elôáll, hogy ô a kommunizmus legna-
gyobb áldozata, követôivel együtt. A 
normális magyar szavazópolgár hüle-
dezik, hogy ez a minôsíthetetlen tár-
saság (remek értelmiségével együtt) 
hogyan juthatott egyáltalán kormány-
ra 1994-ben, 2002-ben és 2006-ban, és 
mégis milyen hatékony lehetett a kül- 
és belföldi szakgyógyászati segítség, 
hogy a legnagyobb katasztrófát meg-
úsztuk, a teljes államcsôdöt. A deviáns 
politikai magatartás és a minél na-
gyobb ostobaságot hirdetô retorika 
tetszik a bulvársajtó közönségének, 
brutálisan primitív való világ: a Nagy 
Degeneráció utolsó fellépése. Kisebb 
színpadokon szórakoztatóak, de a ki-
sebb Országgyûlésben nincs helyük –– 
remélem. Az ô székeiket már kivitték.
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Papnak nevelték, mégis király lett 
Könyves Kálmán, aki nagybátyja, 
Szent László országépítô és ––gya-
rapító mûvét sikeresen folytatta. A 
magyar krónikák testvérviszálya, Ál-
mos és kisfia megvakíttatása miatt 
kifejezetten kedvezôtlen képet festet-
tek róla, pedig a király fontos törvé-
nyeket alkotott, és megvédte az ország 
függetlenségét az ellenséges hatal-
maktól.

I. Géza király idôsebb fiáról, „Köny-
ves” Kálmánról ellentmondásokkal 
teli kép él az utókor emlékezetében. 
Nagybátyját, a késôbb szentté avatott 
Lászlót követte a magyar trónon, és 
elôdje országépítô, –– gyarapító mûvét 
tovább folytatta. A krónikák mégis a 
testvérét és annak kisfiát megvakíttató 
kegyetlen király képét hagyományoz-
ták a késôbbi nemzedékekre.

„Testalkatára nézve hitvány volt, de 
ravasz és tanulékony, borzas, szôrös, 
vaksi, púpos, sánta volt és selypített” 
–– írja a Képes Krónika. Ha valóban 
ilyen torzszülött lett volna Kálmán, 
nemhogy magyar királynak, de erede-
tileg a papi hivatást választva még 
egyházi méltóság betöltésére sem ta-
lálták volna alkalmasnak. Kiváló had-
vezérként befejezte nagybátyjának, 
elôdjének, Szent Lászlónak területszer-
zését, elfoglalta Horvátországot és az 
adriai tengerpart latin városait Dal-
máciával, és a Magyar Királyság tár-
sországává tette ôket. (A szlavón és 
dalmát néphagyományban Kálmánt 
szentként tisztelik.)

A „keresztény Európa” hatalmasságai 
számára továbbra is célpont volt Ma-
gyarország, a meghódításunkra vonat-
kozó terveiket nem adták fel, így Kál-
mánnak az állam területi szuvereni-
tását, nagyhatalmi státusát erôs kézzel 
kellett ôriznie. Ha kellett, a fosztogató 
francia és német keresztes seregeket 
verte ki az országból, máskor V. Hen-
rik német király csapatait futamította 
meg Pozsonynál, vagy a cseh herceg 
hadainak pusztításait fékezte meg a 
Vág folyó mentén. Kortársa, a cseh 
történetíró, Cosmas így írt: „A ma-
gyar nemzet erôs, gazdag, fegyverben 
kitûnô, és a föld bármely királyával 
képes szembeszállni.”

„Könyves” Kálmán Európa legmû-
veltebb uralkodója volt, tudását még 
II. Orbán pápa is elismerte egy le-
velében, amelyet trónra lépését kö-
vetôen küldött. A magyar krónikák 
azonban nem dicsekedtek érdemei-
vel.

Szent Istvánnak és Szent Lászlónak a 
törvényeit kiegészítette, rendelkezé-
seibôl józan bölcsesség árad, mely a 
maga korában páratlan, ennek ellené-
re törvényalkotói munkájáról króni-
káink hallgatnak. Annál többet foglal-
koznak a testvérviszály kérdésével, 
öccsének, Álmosnak a lázadásával, 
akit emiatt kegyetlenül megbüntetett: 
ôt és kisfiát, Bélát megvakíttatta. Tet-
téért megbélyegezték, ezért ábrázol-
ják alakját kifejezetten negatívan a 
magyar krónikák például Dümmerth 
Dezsô szerint. Nem mindennapi halált 
halt, gyilkos mérgezés áldozata lett, a 
Képes Krónika úgy írja: „egy flastrom 
kiszívta az agyvelejét”. De kinek állt 
ez érdekében? Hiszen ha Álmost és 
fiát már uralkodásra képtelenné tette, 
és saját fiának, II. Istvánnak biztosí-
totta még életében a trónt, akkor ez 
igencsak elgondolkodtató kérdés. Le-
hetséges, hogy Álmos megvakítása 
más célból történt és része volt annak 
a rejtett küldetésnek, amely az egész 

Pap helyett király – 
Szent László utóda 
nagy uralkodó lett

Turul nemzetség és az ország további 
sorsára kihatott…

1095 nyarán atyai nagybátyja, I. 
László király, akinek csak leánygyer-
mekei voltak, hazahívta a lengyelorszá-
gi egyházi tanulmányúton lévô Kál-
mánt, és elsôszülöttségi jogát elismer-
ve trónörökösnek jelölte. I. Géza ki-
sebbik fiának, Álmosnak pedig meg-
jövendölte, hogy az ô utódaiból fog a 
királyi vérvonal új erôre kapni.

Kálmánt nem szánták királynak, 
papnak nevelték. „Mint némelyek 
mondják, ez a Kálmán váradi püspök 
volt, de miután fivérei elhaltak elôtte, 
pápai engedelemmel uralkodásra 
kényszerült” –– írta a Képes Krónika.

1095. július 29., László halála után 
megkoronázták, ezzel azonban „túl-
vállalta” magát, és a terhek súlya alatt 
lassacskán meggörnyedhetett, púpos-
sá válhatott. Kezdetben megosztotta a 
hatalmát öccsével, Álmosnak áten-
gedte az ország területének harmadát 
kitevô hercegséget, aki ennek fejében 
megvált horvát királyi méltóságától.

Koronázása után levél érkezett Ró-
mából, II. Orbán pápa, aki ekkor hir-
dette meg a clermonti zsinaton az elsô 
keresztes hadjáratot a mohamedánok 
által elfoglalt Szentföld visszaszerzé-
sére, így írt neki: „Orbán püspök, Isten 
szolgáinak szolgája, Krisztusban sze-
retett fiának, Columbanusnak, Ma-
gyarország nagyságos királyának üd-
vözletet és apostoli áldást (küld)… 
Nem kis örömmel örvendeztünk, hall-
va, hogy Nagyságod a mindenható 
Isten rendelésébôl Magyarország kor-
mányára emelkedett. Mert elmondotta 
nekünk tisztelendô fiúnk, Odilo, Szent 

Egyed apátja, hogy világiaknál szokat-
lan jártassággal tûnsz ki az egyházi 
írások tudományában, és ami még 
inkább illik a bírói hatalomhoz a szent 
kánonok ismeretében. A magyarok 
népe már régtôl fogva téves útra tért, 
és üdvösségének pásztoraitól elha-
gyatva, idegen nyáj nyomába szegô-
dött… Ezért kell Neked… a magad és 
a rád bízott népek üdvérôl gondoskod-
ni.”

A keresztes hadak átvonulása
Kálmánnak hamarosan csakugyan 

gondoskodnia kellett a rábízottak vé-
delmérôl, mert 1096 tavaszán a nyu-
gati papság és a pápaság hívására a 
határoknál megjelentek az elsô ke-
resztes hadak, amelyek a Szentföld 
pogányoktól való felszabadítását a 
barbárnak kikiáltott országban meg-
kezdték.

1096 folyamán a nyugati keresztesek 
több hullámban érkeztek az ország 
határaihoz. Májusban Nincstelen Val-
ter francia lovagokból és parasztokból 
álló hadának engedte meg a király az 
átkelést, de Zimonynál már kénytelen 
volt rablásaikat fegyverrel megaka-
dályozni. Június elején Amiens-i (Re-
mete) Péter francia–német kereszte-
seit bocsátotta be a mosoni kapunál, 
de ezt a második csapatot is fegyel-
mezni kellett. Zimony várát ugyanis 
elfoglalták, és onnan ki-ki törve dúlták 
a környéket, hogy élelemhez jussanak. 
A magyar kísérô seregekkel össze-
csaptak, majd azok kiverték ôket az 
országból.

A francia Folkmar csapatait garáz-
dálkodásuk, rablásaik miatt Nyitra 
mellett a nép verte szét. Gottschalk 

pap serege, valamint Vilmos meluni 
vicomt és Emich gróf keresztesei már 
nem kaptak engedélyt a belépésre, 
ezért ostrom alá vették Moson várát, a 
király azonban kiûzte a betolakodókat 
az országból.

1096 szeptemberében a határra ér-
kezett derékhad vezére, Bouillon 
Gottfried emiatt kérdôre vonta Kál-
mánt, a soproni találkozáson azonban 
megegyeztek, az átkelés alatti fe-
gyelmezett viselkedés biztosítására 
kezeseket adott, s Pannonhalmánmaga 
is meglátogatta a királyt. Kálmán na-
gyobb magyar sereggel maga kísérte 
s mindennel ellátta az október-novem-
berben átvonuló kereszteseket.

Arccal a tenger felé
Álmos távozása után a horvátországi 

magyar uralom megrendült, a gazdag 
dalmát városokra és szigetekre pedig 
Bizánc és Velence is igényt tartott.

A dalmát városokat néhány évig 
Kálmán még Velence befolyása alatt 
hagyta, a dalmát–horvát hercegi címet 
azonban nem adta meg a dózsénak, és 
tengermelléki pozícióinak megerôsíté-
se érdekében az új tengeri hatalommal, 
a szicíliai normannokkal lépett szö-
vetségre: 1097-ben feleségül vette 
Roger király leányát, Buzillát. (Kál-
mán felesége és László nevû fia 1110 
körül meghalt, és a király újranôsült. 
Új felesége Eufémia, Vlagyimir Mo-
nomah orosz nagyfejedelem leánya 
lett, akit azonban házasságtörés gya-
nújával 1114 táján elûzött és tôle 
született fiát, Boriszt nem ismerte el.)

Kálmán 1102-ben Tenger-fehérvá-
rott horvát királlyá koronáztatta ma-
gát. 1103-ban a dalmát területek visz-
szakerültek Bizánc közvetlen uralma 
alá, azonban ekkor már a császárság 
magyar szövetségesnek számított. 
1104-ben László leányát, Piroskát 
férjhez adta Jánoshoz, I. Alexiosz 
bizánci császár legidôsebb fiához. 
1105-ben megtámadta Dalmáciát, 
mire Zára, Trau, Spalato és a legtöbb 
sziget önként meghódolt Kálmánnak. 
Felvette a Horvátország és Dalmácia 
királya címet. A meghódított terület 
élére királyi tisztségviselôt állított 
kormányzóként, aki a horvát bán ne-
vet kapta. Sikerült a pápával és Bi-
zánccal is elismertetnie tengermelléki 
uralmát, ugyanakkor kedvezmények-
kel igyekezett megnyerni a dalmát 
városokat. 1108-ban Trau polgárai 
számára biztosította az adómentes-
séget, valamint korábbi jogaikat a 
püspök és a világi elöljáró (comes) 
választására, és engedélyezte, hogy 
régi törvényeik szerint éljenek. Ha-
sonló jogokat nyert Spalato és Zára is. 
Amikor 1111-ben Zárába bevonult, 
esküvel fogadta, hogy Dalmácia ôsi 
kiváltságait megtartja.

A két fivér, Kálmán és Álmos ellen-
téte végighúzódott a király uralkodá-
sának egész idôszakán, krónikáink 
leírásából legalábbis ez derül ki. Ha 
azonban a Képes Krónika rejtettebb 
értelmét vizsgáljuk, létezhet másféle 
értelmezés is.

Lehet, hogy Álmos küldetése nem az 
volt, hogy a belsô ellenzék vezéreként 
évente bátyja életére törjön és hazaá-
rulóként külföldi hatalmak seregeivel 
szövetkezve váljon királlyá, hanem 
hogy „vadászatai” során révülésben 
meglássa a királyi vérvonal jövôjét, 
melyet vakítással, a belsô látás foko-
zásával kellett elôsegíteni. Kálmán a 
trónutódlás kérdésében már 1105-ben 
intézkedett, mikor István fiát 4 évesen 
megkoronáztatta.

Tragikus testvérharc Álmossal
A krónika ellentmondásokkal telve 

fogalmaz, eszerint 1098-ban Álmos 
herceg fellázadt Kálmán ellen, majd a 
testvérek a Tisza melletti Várkonynál 
kibékültek egymással, mert fôuraik 
nem voltak hajlandók értük harcolni. 
1106-ban Álmos Német-, majd Len-
gyelországban keresett segítséget 
Kálmán ellen. „Az Úr 1106. évében 
visszatért Álmos herceg Passauból, 
oda futott a királytól való féltében. A 
király békességgel fogadta. Ezután 
Álmos Lengyelországba futott, majd 
visszatért és elfoglalta Újvárt és oda 
szállt. Ennek hallatára a király ostrom 
alá vette a várat, a herceg kinyargalt a 
király táborába, lába elé borult és bû-
nösnek vallotta magát… Ezután a 
herceg Jeruzsálembe ment, és midôn 
szerencsésen visszatért, a király béké-
vel fogadta. A herceg a vadászatban 
lelte örömét, egyre csak ezt ûzte, a 
király pedig megadott neki mindent, 
ami a vadászathoz kell.”

1108-ban, visszatérve a jeruzsálemi 
zarándokútról, Álmos Dömösön temp-
lomot és monostort építtetett, amely-
nek fölszentelésén királyi bátyja is 
megjelent. Itt a bajkeverôk azzal vá-
dolták Álmost, hogy kelepcébe akarta 
csalni Kálmánt és az életére fog törni. 
„A király elbocsátotta békével a her-
ceget, hogy vadásszék a Bakonyban.” 
Álmos végül V. Henrik német-római 
császártól kért segítséget, aki szep-
temberben Szvatopluk cseh herceggel 
megtámadta Magyarországot. Miután 
a császár Pozsony várát több hónapos 
ostrommal sem tudta bevenni, kibé-
kült Kálmánnal.

Kálmán király halála elôtt egy évvel, 
1115 körül történt Álmosnak és a kis  
Bélának a megvakíttatása. „A király 
visszahozta Álmos herceget a békes-
ségre, a békekötést követôen azonban 
a király elfogta a herceget meg kisded 
fiát és megvakíttatta ôket…”

Kálmán szokatlan körülmények kö-
zött halt meg. A királyt a fülére tett 
méreggel bekent tapasz ölte meg, 
amely kiszívta agyvelejének egy ré-
szét. A krónika korábban félelmes 
eseményekrôl számolt be, amelyek 
alapjában rázták meg az országot, a 
belsô árulás összefogott a külsô nagy-
hatalmakkal. Ez azt feltételezi, hogy 
nemzetközi összeesküvés állt elô, a ki-
rály korai halála a fôúri bosszúállás 
következménye lehetett.

A Képes Krónika errôl így szól: 
„Mégsem vált hasznára az ártatlan vér 
kiontása, mert az Isteni bosszú korai 
halál bús italát nyelette le vele és 
megbüntette ideig tartó országának 
romlásával. Álmos herceget pedig Dö-
mösre vitték a saját monostorába. 
Ezek után a király súlyosan beteges-
kedni kezdett, volt egy Draco nevû 
olasz orvosa, akiben felette megbízott. 
Ez flastromot rakott a király fülére, 
mert gyötörte a fejfájás, a flastrom 
ereje a fül üregén át kiszívta agyának 
nem kicsiny részét. Amikor tovább 
már nem bírta elviselni a flastromot, 
levette és megmutatta Ottmár is-
pánnak. Ottmár ispán megnézte a 
flastromot, látta rajta a kiszívott agy-
velôt és így szólt a királyhoz: »Uram, 
el kell látnod magadat az útravalóval…
« Huszonöt esztendeig, hat hónapig 
és öt napig uralkodott, eltávozott e 
világból az Úr 1116. évében, feb-
ruár 3-án, teste Fehérvárott nyug-
szik.”

Csurka Dóra
(Magyar Hírlap)

Könyves Kálmán Thuróczy János krónikájában 
(Fotó: Wikipédia)
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SPORT
akik megszakadnak a Gyôr sikeréért 
— ma ilyenekkel találkoztam a pá-
lyán.

Mielôtt idéznénk Thomas Doll, a 
Ferencváros edzôje szavait, szögezzük 
le gyorsan: ritka rokonszenves, visz-
szafogott, szerény szakembert ismer-
tünk meg a német mesterben, lega-
lábbis a rangadó utáni szavai ezt bizo-
nyították. Ricardo Monizról — bár 
szerencsére még nem halt meg… — 
vagy jót, vagy semmit, de máris zon-
gorázható a különbség a korábbi tré-
ner hektikus, érzelmileg túlfûtött, oly-
kor hisztérikus stílusa és a megfontolt, 
kiegyensúlyozott Doll között.

— A játékosaim úgy érzik, mintha 
vereséget szenvedtek volna, rendkívül 
letörten fogadták azt, hogy egy már 
megnyertnek tûnô mérkôzést enged-
tek ki a kezükbôl — kezdte Doll, aki 
elsô ízben ült bajnoki mérkôzésen a 
Ferencváros kispadján. — Az elsô fél-
idôben nem úgy futballoztunk, ahogy 
azt elképzeltem, rengeteg labdát 
vesztettünk el, különösen a támadó-
játékunk volt gyenge, a szünetben azt 
kértem a fiúktól, hogy jóval több tá-
madást vezessenek. A második féli-
dôben kimondottan jól játszottunk, 
megérdemelten szereztünk vezetést, 
és a tizenegyes értékesítésével lezár-
hattuk volna a meccset. Félreértés ne 
essék, nem hibáztatom Bode Danit a 
büntetô elrontásáért, aki odaáll, az 
hibázhat is. Ami az utolsó öt percben 
történt, az nem fordulhatott volna elô, 
hideg fejjel ôriznünk kellett volna az 
elônyt, és annak ellenére megnyerni a 
meccset, hogy büntetôt hibáztunk. 
Hallom, hogy tavaly is sok ilyen mecs-
cset bukott el vagy rontott döntetlenre 
a csapat, ilyesminek nem szabad meg-
történnie.

— Nagyon köszönöm a szurkolóink-
nak a lelkes biztatást, tényleg fan-
tasztikus hangulatot teremtettek, raj-
tuk aztán nem múlt a gyôzelem. A 
három piros lapról az a véleményem, 
hogy ez olyan rangadó volt, amelyen 
sportszerûen küzdöttek a csapatok, 
nem volt benne a játékban a három 
kiállítás.

A Fradi edzôjétôl megkérdezték, mit 
tanulhatnak a magyarok a kétségkívül 
elôrébb tartó német futballtól.

— Rengeteg technikás játékos van 
Magyarországon, amiben fejlôdniük 
kell, az a fizikai erô és a dinamizmus. 
Azt hiszem, ez nem egy olyan feladat, 
amit máról holnapra meg lehet ol-
dani…

1–1-es döntetlenre végzôdött a Diós-
gyôri VTK–Debreceni VSC-Teva baj-
noki. Mindkét gól az elsô húsz percben 
esett, Dalibor Volas, illetve Futács 
Márkó volt eredményes, majd az 
egész második játékrészt emberelôny-
ben játszották a vendégek Mohamadou 
Abdouraman kiállítása miatt.

A hetedik Pécsi MFC a második 
Videotont fogadta. A vendégek a 23 
percben Gyurcsó Ádám szabadrúgá-
sával szereztek vezetést, amelyet a 
hazaiak Kôvári Róbert találatával a 60. 
percben egalizáltak három kapufa 
után (1–1).

Megtört a labdarúgó NB I európai 
szinten is egyedülálló sorozata: a 
Szombathelyi Haladás–MTK mérkô-
zés 0–0-ra végzôdött, így 194 élvonal-
beli bajnokit követôen akadt ismét gól 
nélküli találkozó.  A Haladás csak ka-
pufáig és lécig jutott odahaza az MTK 
ellen, a vendégek a kapu felületét sem 
találták el, így gól nélküli döntetlenre 
végzôdött a bajnoki. Az NB I leg-
hosszabb sorozata szakadt meg ezzel, 
2012–2013-as kiírás 24. fordulója óta 
most elôször láthattunk 0–0-s döntet-

lent a magyar élvonalban!
A sereghajtó Kaposvári Rákóczi a 

nyolcadik Lombard Pápát fogadta. A 
hazaiak a 32. percben Balázs Benjá-
min találatával szereztek vezetést. A 
hajrában szerencsés góllal — Kenesei 
Krisztián megpattanó szabadrúgásával 
— sikerült pontot menteniük a pápai-
aknak (1–1).

A Budapest Honvéd hazai pályán 
bombagólokkal tarkított, fordulatos 
mérkôzésen 3–2-re legyôzte az Újpest 
együttesét.

Az MTK ünnepelt 
az örökrangadó után

Akadtak sokgólos meccsek meg jó 
pár kiállítás is az NB I. hétvégi, 19. 
fordulójában. A 204. örökrangadót az 
MTK nyerte, miután hazai pályán 3–2-
re legyôzte a bô fél órán keresztül 
emberhátrányban futballozó Ferenc-
várost.

Pölöskei Zsolt már az elsô percben 
bôdületes bombagólt lôtt 30 méterrôl 
az örökrangadón. Ez rendesen feléb-
resztette a fradistákat, akik jó negyed-
óra elteltével egyenlítettek. Nem volt 
nagyon jó meccs, leginkább harcoltak 
egymással a felek, meg hajtottak. A 
szünet után tíz perccel Julian Jenner 
dührohamot kapott, miután egy ártal-
matlan szituációban rácsúszott Vuk-
mir lábára, amiért megkapta második 
sárgáját. Az FTC ideggyenge holland 
játékosa mindenkivel összeveszett, 
aki körülötte volt, még saját edzôjével 
is a kiállítása után. Talán ennek, az em-
berelônynek is köszönhetô, hogy az 
MTK 3–2-re gyôzött.

A hajrában tíz emberrel is szoron-
gatott a Ferencváros, de az egyenlítés 
nem jött össze. A házigazdánál ki kell 
emelni a gólt és gólpasszt adó Kanta 
József, Torghelle Sándor párost, 
valamint a kétgólos Somáliát az ellen-
féltôl.

Nagyon udvariatlan vendég volt a 
Honvéd és a Pécs is ezen a hétvégén. 
Elôbbi a Puskás Akadémia fehérvári 
albérletében nyert 4–0-ra, utóbbi a 
bajnok stadionjában intézte el Horváth 
Ferenc csapatát 5–2-re. Az elôbbi 
meccs krónikájához tartozik, hogy a 
rendezôk levetették a vendégszurkolók 
Puskás, Kispest, Hungary feliratú dra-
périának elsô részét, a Puskás feliratot. 
Pedig hát, ha van klub, amelyhez a leg-
híresebb magyar itthon köthetô, akkor 
az a kispesti. 

A Debrecen 2–0-ra legyôzte a vendég 
Haladást, így már 11 mérkôzés óta ve-
retlen.

NB I., 19. forduló: 
Pápa—Mezôkövesd 1–1, 
KTE—Diósgyôr 1–1 (0–1), 
MTK—FTC 3–2 (1–1), 
Puskás —Honvéd 0–4 (0–2), 
Újpest—Kaposvár 1–1 (1–1), 
Gyôr—Pécs 2–5 (1–2), 
DVSC—Haladás 2–0 (0–0), 
Paks—Videoton 2–2 (1–1), 

Zsolt tolmácsolta Orbán Viktor 
miniszterelnök üzenetét: „Guttmann 
Béla rendkívüli tehetséggel megáldott 
ember volt, legendás szakértelmével 
és lelkierejével nagyszerû gyôzelmek-
re vezette a klubot.”

Orbán Viktor levelében hangsúlyozta: 
Guttmann magyar zsidó ember volt, 
aki megmenekült a holokauszt elôl, és 
„ez a pillanat is arra int bennünket, ne 
engedjük, hogy teret nyerjenek az em-
bertelen eszmék.”

A szoborállítás ötlete Konkoly Nor-
bert lisszaboni nagykövettôl szárma-
zik, tavaly júliusban vetette fel ennek 
lehetôségét Luís Filipe Vieirának, a 
Benfica elnökének. A legenda szerint 
Guttmann a távozásakor megátkozta a 
Benficát, hogy nélküle száz évig nem 
fog európai kupát nyerni. Egyelôre 
fog az átok: a csapat azóta hét kupa-
döntôt bukott el, a legutóbbit nem 
egész egy éve, a tavaly májusi EL-
döntôn a Chelsea gyôzte le.

Az 1900-ban Budapesten született 
Guttmann Béla edzôi pályafutása so-
rán 12 ország 25 csapatnál dolgozott, 
külföldön — Portugália mellett — 
megfordult Ausztriában, Hollandiában, 
Romániában, Olaszországban, Argen-
tínában, Cipruson, Brazíliában, Urug-
uayban, Svájcban és Görögországban.

Legnagyobb sikereit Portugáliában 
érte el. Elôbb, az 1958/59-es idényben 
bajnok lett az FC Portóval, majd a 
következô szezonban már a nagy rivá-
lis Benficát irányította. A lisszaboni 
együttessel 1961-ben és 1962-ben meg-
nyerte a Bajnokcsapatok Európa Ku-
páját, és ô fedezte fel minden idôk 
egyik legjobb futballistáját, a nemrég 
elhunyt Eusebiót.

Guttmann karrierje csúcsán távozott 
Lisszabonból, s bár még 1973-ig aktív 
volt, portugáliai sikereit nem tudta 
megismételni.

1981-ben, Bécsben hunyt el.

NB  18. Forduló
A Ferencváros a Puskás Ferenc 

Stadionban fogadta a Gyôri ETO-t, és 
a két csapat 1–1-re végzett egymással. 
A gólokat Leonardo és Varga Ro-
land szerezte, Michal Svecet, Lip-
ták Zoltánt és Mateo Pavlovicot 
kiállították.

Doll: Ez egy vereséggel 
felérô döntetlen

Doll az elsô félidôt gyengének, a má-
sodikat nagyszerûnek minôsítette a 
Ferencváros–Gyôr rangadó után. A 
német tréner roppant bosszús az elfe-
csérelt két pont miatt.

A Ferencváros–Gyôr rangadó (1-1) 
után elôször Horváth Ferenc, a ven-
dégek szakvezetôje értékelte a látot-
takat.

— Úgy érzem, az elsô félidôben mi 
irányítottuk a játékot, a másodikban a 
Ferencváros. Nem lett volna igazsá-
gos, ha nem szerzünk legalább egy 
pontot, szerintem a döntetlen hûen 
tükrözi a játék képét. Elôzetesen úgy 
éreztem, hogy ez egygólos meccs lesz, 
de ebben tévedtem. Amikor a Fradi 
megszerezte a vezetést, és mi ember-
hátrányba kerültünk, akkor is éreztem 
erôt a csapatban az egyenlítéshez. Azt 
mondtam a fiúknak, hogy próbáljanak 
meg kierôszakolni pontrúgásokat, és 
abból helyzetet kialakítani. Ehhez ké-
pest akcióból egyenlítettünk. A szék-
foglalómban hangsúlyoztam, hogy 
olyan játékosokra van szükségem, 

de ha már ott volt a keretben, várható 
volt, hogy ballábasként neki helye lesz 
a pálya bal oldalán.

Húsz-harminc éve a Ferencváros 
kezdett mindig olyan lendülettel egy 
mérkôzést hazai pályán, mint most a 
magyarok, Pintér Attila abból az idô-
bôl megtanulhatta, hogy egy erôs ne-
gyedóra, és egy gól sokat lendíthet 
csapatán.

Így aztán lendületesen, letámadással 
nyitott az együttes, az elsô percben 
Rudolf, a negyedikben Koman is távoli 
lövéssel próbálkozott, de az addig tap-
sikoló Pintér kapitány csak a 13. perc-
ben pacsizhatott le a teljes kispaddal, 
akkor szerzett ugyanis vezetést az 
együttes.

Ehhez ugyan kellett a tétova, szeren-
csétlen finn védelem, Leandro ívelé-
sének ugyanis alászaladt, Rudolf le-
vette, majd a 16-os bal csücskétôl lôtt, 
de a kint kószáló, és emiatt kétség-
beesetten visszafutó Mäenpää kapus 
tehetetlen volt az ötösön megpattanó 
— egyébként nem túl erôs — lövéssel 
szemben.

A góllal le is csendesedtek a magyar 
rohamok, hogy ez a taktika része volt 
vagy sem, majd a kapitány egyszer 
biztosan elárulja. Tény, hogy a vendé-
gek bátrabbá váltak, a középpályán 
gyakran szereztek labdát, letámadá-
saik zavart okoztak, olyannyira, hogy 
csak a saját ügyetlenségüknek köszön-
hették, hogy nem egyenlítettek.

Eremenko például a tizenegyes 
pontról, senkitôl sem zavartatva Van-
czákot találta el, a hajrában pedig 
elôbb Leandro mentett Pukki elôl, 
majd ismét Eremenko lábában volt a 
gólt, de nem találta el a kaput. A bek-
kelés fontosságáról azonban mégis 
egy sárga lap árulkodott, amit a 40. 
percben Bogdán kapus kapott idôhú-
zásért.

A második félidô elsô öt percében 
csak nyomozta a labdát a válogatott, 
hogy egy gyors ritmusváltást követôen 
Leandro tökéletes passzát Koman az 
üresen tátongó bal sarok helyett az 
alapvonalon kívülre belsôzzön.

A meccs képe azonban sokáig nem 
változott, a finnek egészen a 72. percig 
nem jutottak komoly helyzetig, akkor 
a sok ügyetlenkedés után a cserejáté-
kos Pohjanpalo közelrôl egyenlített 
(1-1). És ezzel nem lett vége a balsze-
rencsének, Juhász rálépett Hetamaj 
lábára, a büntetôt Eremenko belôtte, 
beállítva ezzel az 1-2-es végered-
ményt.

„Sajnálom a vereséget. Szervezettek 
voltunk, de nem éltünk a lehetôségeink-
kel. Jó meccset játszottunk, egy jó 
ellenféllel szemben, de bátrabban kell 
építkeznünk. ellenfelünknek két és fél 
év elônye van” — nyilatkozta a Sport 
TV-nek Pintér Attila.

A Benfica szobrot állított 
Guttmann-nak

A Benfica stadionjánál felavatták a 
lisszaboni klub egykori magyar siker-
edzôje, Guttmann Béla a szobrát.

Németh Zsolt, a Külügyminisztérium 
parlamenti államtitkára elmondta: a 
220 centi magas bronzszobor —Szat-
mári Juhos László alkotása —, amely 
a legendás trénert a két megnyert 
BEK-serleggel a kezében ábrázolja, az 
Estádio da Luz 18-as kapujánál, a 
2004 januárjában elhunyt Fehér Mik-
lós mellszobra mellett látható.

A Benfica alapításának 110. évfordu-
lóján rendezett ünnepségen Németh 

Újra a románokkal selejtez 
a fociválogatott

Nizzában kisorsolták a 2016-os fran-
ciaországi labdarúgó Európa-bajnok-
ság selejtezôjének csoportjait. A poli-
tika két csoport sorsolásába is bele-
szólt, a magyar válogatott a második 
legerôsebb kalapból indulva újra meg-
kapta Romániát, és a görögökkel is 
meg kell küzdenie. Az elsô két helye-
zett és a legjobb harmadik jut ki köz-
vetlenül az Eb-re, a többi harmadik 
pótselejtez.

A sorsoláson a focitörténelem tizen-
három kiváló kapusa húzta ki a golyó-
kat, a legerôsebb kalappal kezdtek, a 
leggyengébbel folytatták, majd az 
egyre erôsebb kalapok következtek.

Gibraltárt Thomas Ravelli a spa-
nyolok mellé rakta, de az UEFA szabá-
lyozása, vagyis politikai okok miatt 
nem rakták ôket össze. Ugyanez tör-
tént a H csoportban, ahová az örmé-
nyek jutottak eredetileg, ám az azeri-
ekkel nem kerülhettek össze, így át 
kellett rakni ôket az I csoportba.

A magyarok kalapja az utolsó volt a 
sorban, a kedvezôbbnek tûnô B és E 
jelû csoportba más csapatok kerültek, 
majd a közepes erôsségû F csoportba 
sorsolták be Pintér Attila együttesét. 
A románokkal a tavaly zárult vb-selej-
tezôsorozatban 2-2 és 0-3 volt a mér-
legünk, a legutóbbi Eb-selejtezôkön a 
finnekkel az idegenbeli 2-1 után itthon 
0-0-ra végeztünk. Utóbbi csapattal jö-
vô szerdán, március 5-én Gyôrben 
megmérkôzik a válogatott. A görö-
gökkel 2007-ben két Eb-selejtezôt is 
játszott a Várhidi Péter irányította 
válogatott, idegenben 2-0-ra, itthon 2-
1-re kaptunk ki. Feröerrel még nem 
találkoztak a magyarok, az északíreket 
legutóbb, 2008-ban 2-0-ra verték ide-
genben Gera és Torghelle góljával.

A kiemeltek közül Portugália dolga 
tûnik a legnehezebbnek, a szerb-dán-
bolgár hármas mellett Albánia is ké-
pes meglepetésre. Sûrûre sikeredett 
az A csoport is, ahol a hollandok mellé 
a csehek, a törökök, a lettek és a legu-
tóbb pótselejtezô Izland került.

Negyedórányi futball 
a finnek ellen sem elég

Pintér Attila nem szerethetô, ha-
nem küzdô válogatottat ígért, ezzel 
azonban nem sikerült gyôzelemre ve-
zetnie a magyar futballcsapatot a 
Finnország elleni barátságos mérkô-
zésen. Az elsô negyedóra jó játéka 
után a csapat teljesen leült, az elsô 
félidôben Bogdán idôhúzásért kapott 
sárgát, a második játékrészben aztán a 
védelem is összehozott két gólt. A 2-1-
es vereség után egyértelmû: van még 
javítanivaló bôven.

Eredmény, barátságos mérkôzés:Ma-
gyarország — Finnország 1-2 (1-0) — 

Gyôr, ETO Park
Magyarország: Bogdán — Vanczák, 

Lipták, Juhász, Leandro — Varga J. 
— Lovrencsics (Gyurcsó, 52.), Sándor 
Gy. (Elek, 54.), Koman (Futács, 65.), 
Dzsudzsák — Rudolf (Nikolics, 81.)

Pintér Attila küzdô válogatottat 
ígért, és ahogy az eddigi megnyilvá-
nulásokból — akár a kapitány, akár a 
játékosok részérôl — kitûnt, a stabil 
védekezést tartotta a legfontosabbnak 
az újjáépülô csapatnál. A szakember 
mindent elkövetett, hogy a kezdôcsa-
patról semmi se szivárogjon ki, bár ha 
a finnek kicsit is ismerték a magyar 
keret összetételét, nagy meglepetés 
nem érte ôket.

A kezdô tizenegyben csupa olyan 
játékos kapott lehetôséget, akit már 
Egervári Sándor is kipróbált —
egyetlen kivételt Leandro jelentette, 

Fordítások, ausztrál 
bevándorlási és 

magyar honosítási 
kérelmek

Hajdu Gábor 
(MARN: 0962683, 

NAATI: 22224)

www.gaborhajdu.com.au

Mobil:
0423-893-206
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Válaszok a legutóbb feltett kérdése-
inkre: 1. Kanadáé, 2. A portugál bikavi-
adalokon nem ölik meg a bikát, 3. A 
Waterloo címû dallal,  4 .  K u t y á k k a l  
é s  t e n y é s z t é s ü k k e l ,  5 .  Z a l a e g e r-
s z e g e n , 6. A matematikáé, 7. Bayre-
uthban, 8. Az asztronómia csillagászat, 
azasztrológia pedig csillagjóslás, 9. A 
gesztenyebarna színût, 10. Tolcsvay 
László.

E heti kérdéseink:
1. Melyik magyarországi megyeszékhely 

Oros?
2. Milyen rokoni kapcsolatban állt az 

egri hôs Dobó István és a költô Balassi 
Bálint?

3. Honnan indul a meleg tengeri 
áramlat a Golf-áram?

4. Ki a zeneszerzôje A cédrus címû 
balettnek?

5. Mi a különbség a pasztell és az 
akvarellfestészet között?

6. Ki írta a Sakknovellát?
7. Melyik évben alakult meg a Ferenc-

városi Torna Club?
8. Melyik városunkban található a 

Kékfestô Múzeum? 
9. Melyik kórusmû (drámai legenda) 

részlete a Rákoczi induló?
10. Melyik magyar író sikeres szín-

padi mûve volt az Adáshiba?
Válaszunkat a következô heti újság-

ban olvashatják:
Összeböngészte: B.L.

Tanár úr kérem

NA NE...
A nászútról hazaérkezô fiatal pár 

elsô otthoni éjszakája után az újdonsült 
férj kimegy a konyhába, és valóságos 
lakomát készít feleségének, majd 
beviszi az ágyba. Az asszony teljesen 
meghatodott. Amikor megette, a férj 
megkérdi:

–– Ízlett az étel?
–– Ó igen, drágám –– feleli olvadozva 

a feleség.
–– Na, akkor holnaptól így kérem a 

reggelimet!
*  **

Egy férfi az utazási irodában:
–– Kérek egy jegy jegyet valamilyen 

tengeri utazásra, nekem, meg a fele-
ségemnek.

–– Igen. Milyen egyéb kívánságaik 
vannak? Külön ágy, netán külön ka-
bin?

–– Külön hajó.
* * *

Két nô beszélget:
–– Otthagyom a férjemet, a Tibit. 

Ahányszor elmegyek hazulról, egy 
távcsôvel figyel.

–– De hát ez még nem ok a válásra.
–– Dehogynem. A távcsô egy puskára 

van felszerelve.
* * *

Az ifjú házaspár beszélget vacsora 
elôtt:

––- Drágám, már megint fôzeléket 
adsz nekem?

–– Nem lehet mindig húst enni!
–– Bezzeg amíg udvaroltam neked, 

addig minden nap volt hús!
–– Igen. De láttál már olyan horgászt, 

aki akkor is kukaccal traktálja a halat, 
amikor már kifogta?

* * *
Mángold bemegy a fônökéhez és 

félénken azt mondja:
–– Igazgató úr, szeretnék 20000 fo-

rint elôleget. A feleségemnek sürgô-
sen pénzre van szüksége.

–– Na, és szabad kérdeznem, mire 
kell a pénz olyan sürgôsen a feleségé-
nek?

–– Az igazgató úrnak szabad kérdez-
nie, nekem nem.

* * *
Egy középkorú házaspárnak két 

nagyon szép kislánya van, de össze-
hoznak még egy kisfiút is. A férj 
örömmel siet a szülészetre, hogy fiát 
megcsodálja, azonban a nôvérkék egy 
rendkívül csúnya gyerekhez vezetik. 
A férfi el sem akarja hinni, és rögtön 
megy a feleségéhez:

–– Nézd azt a két szépséges leányt, 
akiket nemzettem! Nem tudom elhin-
ni, hogy ennek a csúfságnak én va-
gyok az apja!

Aztán egészen elkomorul az arca:
–– Csak nem megcsaltál?
Mire a feleség mosolyogva:
–– Nem. Most nem.

* * *
–– Nézze. Elkaptuk a mukit, aki 

önhöz betört. Mindent bevallott, min-
dent visszaadott. Itt kell aláírni.

–– Látni akarom! Beszélnem kell 
vele!

–– Minek?
–– Éjjel kettôkor úgy surrant be, 

hogy a feleségem nem ébredt fel. Ér-
dekel a technikája.

* * *
Elôször utazik az ifjú férj hivatalosan 

külföldi útra. A feleség kikíséri a re-
pülôtérre, és elhalmozza jó tanáccsal. 
Amikor az útlevél ellenôrzésre ke-
rülne sor, még utánakiált:

–– Fôleg olyan dolgokra ne adj ki 
pénzt, amit itthon ingyen is meg-

kaphatsz!
* * *

Egy házaspár esküvôjük napján 
megegyezik abban, hogy az ágyuk 
alatt tartanak egy kis dobozt, amely-
ben a férj titkos dolgait rejtheti. A 
feleség 40 évig hôsiesen meg is állja, 
hogy belenézzen, de a 40-ik házassági 
évfordulójuk elôtt csak belenéz: 3 üres 
sörösüveget és egy rakás pénzt talál 
benne. Az ünnepi vacsorán aztán meg 
is kérdezi a férjét, hogy mit jelent ez? 
A férj egy ideig gondolkodik, majd 
válaszol:

–– Tudod, nem mindig sikerült le-
gyôznöm a kísértést. Valahányszor 
megcsaltalak, egy üres sörösüveget 
tettem a dobozba, hogy emlékeztessen 
a tévedésemre. A feleség szemét el-
futják a könnyek, de aztán belegondol: 
40 év nagy idô,a lángoló szerelem is 
elmúlt már, a 3 üveg nem is olyan 
sok.

–– És az a sok pénz? –– kérdezi szi-
pogva.

–– Tudod, valahányszor megtelt a 
doboz, visszavittem az üres üvegeket 
és a pénzt a dobozba tettem.

* * *
A házaspár jelmezbálba készülôdik, 

de a feleségnek megfájdul a feje. Az 
asszony lefekszik, a férje pedig elindul 
egyedül a buliba. Egy óra múlva a nô 
felébred, és a fejfájásnak híre-hamva 
sincsen. Gondolja, a férje után megy 
és megnézi, mit csinál a férfi nélküle. 
A buliban aztán látja, hogy a férj 
csinosabbnál csinosabb nôkkel táncol, 
simogatja ôket, néha egy puszi is 
elcsattan, szóval, jól érzi magát. A 
feleség kitalálja, hogy próbára teszi a 
férjét. Mivel a férfi nem számít rá, 
hogy ô is itt van, meg a jelmezt sem 
ismeri fel, így hát odamegy hozzá, 
táncolni kezd vele. A férfi érezhetôen 
izgalomba jön, a nô pedig addig 
hergeli, míg mindketten félrevonulnak 
egy sötét, üres szobába, ahol aztán 
megtörténik az esemény. Ezután a 
feleség hazamegy, visszafekszik az 
ágyába és várja a férjét. A férfi ha-
zaér, a felesége egybôl nekiesik:

–– Na, milyen volt a buli?
–– Á, ne is kérdezd! Egyedül nem sok 

értelme volt elmennem. Ezért aztán a 
haverokkal félrevonultunk és kártyáz-
tunk egész éjszaka. De biztos jó buli 
volt, mert az a pasi, akinek kölcsön-
adtam a jelmezem, nagyon jókedvûnek 
látszott.

* * *
Az egyik férfi sír. Mire megkérdezi 

ôt a haverja:
–– Miért sírsz?
–– Ne is mondd, a feleségem...
–– Mi történt vele, meghalt?
–– Akkor legalább tudnám, hogy hol 

fekszik!
* * *

Elmegy egy férfi a paphoz:
–– Atyám, azt hiszem, a feleségem 

meg akar mérgezni!
–– Jól van, fiam, beszélek a fejével!
Egy hét múlva ismét találkoznak:
–– Sikerült a feleségemmel beszél-

nie?
–– Igen, felhívtam telefonon, három 

órát beszéltem vele.
–– És ön szerint mit csináljak?
–– Szerintem, fiam, idd meg a mér-

get!
* * *

–– Gyere, drágám, nézzük meg a 
medvéket, olyan aranyosak a kis bo-
csok!

–– Én inkább a majmokat nézem 
meg.

–– Utálatos vagy! Te mindig csak 
magadra gondolsz!

* * *
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A komoly történetekhez illôen, most 
röviden beszámolunk arról, hogy mi-
lyen irányban folytatódott néhány 
2014-es politikus életútja.

FERKE. Frinci néven már jóideje 
közkedvelt bohóc a Fôvárosi Nagy-
cirkuszban. Sajnos, a közelmúltban 
egy elôadás alkalmával ráültetett egy 
vendéget a gázrezsóra, ami be volt 
kapcsolva. Ha a nyomozás megálla-
pítja, hogy az nem véletlen baleset 
volt, akkor szép, többévtizedes pálya-
futása a bolondokházában végzôdhet.

GORDON: Nagy gyakorlatát fi-
gyelembe véve, a Hajdú-Bét volt szál-
lítói libapásztornak szerzôdtették több 
évre. Százezer hízott libára ügyel na-
ponta a határban. „Nem nagy dolog.” -
–– mondta, ––-” volt már dolgom többel 
is”

ATTILA: Politikai pályfutásából ki-
folyólag teljesen elveszítette a hallását 
és jelbeszéd segítségével társalog. 
Elôször csak a K-betôvel kezdôdô 
szavak okoztak problémát, majd ké-
sôbb a kór egyre rosszabb lett. Sokáig 
pereskedett egy Zsineg és Kötélgyártó 
ZRT nevû céggel, akkik azzal vádolták 
meg, hogy termékeik ellen nyilváno-
san felszólalt.

TIBOR: A nagy telítettségbôl kifo-
lyólag, évekkel ezelôtt súlyos here-
sérvvel operálták. Orvosi mûhiba 
folytán énekhangja két oktávval lett 
magasabb. Románul is megtanúlt, így 
egy utazási iroda fônöke ként szemé-
lyesen fogadja a határon a székely 
túristákat.

GÁBOR: Gyermekmeséirôl lett hí-
res. A legismertebb a magyar Aladdin 
története: „Történt egyszer, hogy a 
Dunaparton sétáltam. Magláttam a 
sok partra vetett szemét között egy 
régi, rozsdás hajólámpát. Felemelve, a 
homokot kezdtem ledörzsöni róla, 
amikor a tenyerem igen forró lett! 

Ijedtembe bedoptam a lámpát a vízbe. 
Amint másnap kiderûlt, már késôn 
szabadultam meg tôle. Egy osztrák 
bank értesített, hogy egy Dzsin neve-
zetû úr 240 millió forint értékû eurót 
és dollárt helyezett a bankszámlámra.” 
Azóta hiszek a mesékben, –– mondta.

ILDIKÓ: Évekig volt szakácsnô 
Frinci bohócéknál, sokszor együtt is 

fôzögettek. Gyorsan nyugdíjba ment, 
amikor egy új, orosz gyármányú gáz-
sütôt vásároltak a konyhába, amit 
egyenesen Paksról hozattak. A szállí-
tólevelet és a használati utasítást sehol 
sem találják, de még keresik” Gáz-
sütô? Jobb félni, mint megijedni” ––- 
mondta.

(soláp)

Ezt gondolja 
a gyerek a 

világról
„Kiskoromban megkérdeztem a 

nagybátyámat, hogyan csinálják, ami-
kor lelövik az embereket a filmekben, 
hogy olyan valóságosnak néz ki. Azt 
mondta, keresnek valakit, aki nagyon 
hasonlít a színészre, és szeretne ön-
gyilkos lenni, és ôt lövik le ilyenkor. 
Én meg persze elhittem, sôt, elkép-
zeltem egy helyiséget, tele öngyilkos-
ságra vágyó emberekkel, akik várnak 
a sorukra, és akkor jön a rendezô, és 
azt mondja: hmmm (rámutat valakire), 
te úgy nézel ki, mint az ikszipszilon, 
gyere velünk. Mekkora köcsög volt!”

* * *
„Azt gondoltam, a bébi nemét az or-

vosok döntik el azzal, hogy teljesen 
levágják-e a köldökzsinórt.”

„Azt hittem, hogy a baby shower [szó 
szerint babazuhany, az a buli, amit a 
terhes nô rendez a barátnôinek, akik-
tôl ajándékot kap] valódi zuhanyzást 
jelent, amikor megmossák a babát, és 
teljesen összezavart, miért akarnak 
más nôk odamenni, hogy megnézzék, 
ahogy egy babát lezuhanyoznak.”„Azt 
hittem, hogy a terhes nô lezuhanyzik, 
amíg a többiek nézik. Emlékszem, 
csodálkoztam is, hogy oké-e ennyi 
embernek bámulni valakit, aki zu-
hanyzik.”

* * *
„Apám azt mondta nekem, hogy a 

dombok oldalán a Domb Oldali 
Tehenek élnek. Ennek a fajtának két 
lába hosszabb, így könnyebben járkál 
a meredeken. Én meg ténynek vettem, 
és nem is gondolkoztam rajta vagy 
17-18éves koromig, amikor láttam 
néhány tehenet egy domb oldalában, 
és arra gondoltam: de mi történik, ha 
megfordulnak? Elkövettem azt a hi-
bát, hogy ezt hangosan is megkér-
deztem a barátaim jelenlétében, akik 
.... hát, elképzelhetik, hogy jöttem ki 
belôle. Sosem felejtem el.”

* * *

„Durván félreértettem a szexet 
gyerekkoromban. Úgy képzeltem, ha 
igazán szerelmes leszek, icipici babák 
fognak átkúszni a péniszembôl a 
lányba, akit szeretek. Mindig próbál-
tam mérgesen vagy szomorúan pisilni, 
nehogy beleessenek a babák a vécé-
be.”

* * *
„Azt hittem, az autó tudja merre 

megyünk, mert mindig a jó irányba 
indexelt”

* * *
„Az élet régen fekete fehér volt, 

mert a régi képek és videók/filmek 
nem színesek.”

* * *
„Azt hittem, a halálos ítélet, az 

ténylegesen meghatározott szavakból 
álló mondat, amit a kivégzô a füledbe 
súg, és meghalsz, amikor meghallod. 
Azt feltételeztem, olyannak kell mon-
dania, aki nem beszélni a nyelvet.Azt 
is gondoltam, azért van a hóhéron 
csuklya, hogy ha valaki tudna szájról 
olvasi, nehogy megtegye, és meg-
haljon véletlenül. A hét éves agyam-
ban ez az egész teljesen értelmesnek 
tûnt.”

* * *
„Azt hittem, Big Ben egy óriás, aki 

megmondja, hány óra van, ha meg-
kérdezed. Máig csalódott vagyok 
idônként emiatt, ha jobban belegon-
dolok.”

* * *
A kisfiú megkérdezi az édesapját, 

aki a konyhában mosogat:
–– Apa! Mi az, hogy bigámista?
–– Bigámista? Az olyan férfi, aki 

kétszer annyi edényt mosogat mint 
én.

* * *
A három éves kisfiú fölnéz a nagy-

mamájára és megkérdezi:
––– Nagyi, te az én mamim hasában 

voltál?
––- Nem Maxika a te mamid volt az 

én hasamban, mert ô az én lányom és 
te voltál mamid hasában, mert te az ô 
kisfia vagy.

–– És akkor ki lesz az én hasamban?
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tévéfilmsorozat  
04:45 Duna World News   
04:50 Família Kft. 124/39.: 
Nézz mélyen a szemembe. 
Magyar tévéfilmsorozat. 
Rendezte: Kolos István, 
Szurdi Miklós. Szereplők: 
Esztergályos Cecília, 
Ádám Tamás, Bod Teréz, 
Spáh Károly, Spáh Dávid, 
Xantus Barbara, Kárász 
Zénó, Csonka András. 
05:20 Közbeszéd  
05:55 Ma reggel
09:00 Duna World News   
09:05 Kárpát expressz 
09:30 Gazdakör  
09:45 Kultikon  
10:00 Az ESTE   
10:40 Az öreg bánya titka 
2. Rész. Magyar tévéfilm-
sorozat  
11:10 Ridikül - Női 
talkshow  
12:00 Déli harangszó  
12:00 Híradó - Déli  
12:25 Kívánságkosár  
14:20 Nótacsokor: Tarnai 
Kiss László, Puka Károly 
és zenekara
14:35 Szerelmes földrajz: 
A magyar Adria álmai - 
Zelnik József . Borsodi 
barangolásra, a gyermek-
kor emlékeinek felidézé-
sére indulunk Balog Zoltán 
református lelkésszel, az 
Emberi Erőforrások Mi-
nisztériumának vezetőjé-
vel. Nekézseny, Bükk-
szentkereszt, a Fehérkőlá-
pai Kilátó, a Bükk vadre-
gényes erdei: ezek lesznek 
e „szerelmetes” utazás 
főbb állomásai.
15:05 Lélek Boulevard - 
Barkó Judit műsora: Kris-
ton Andrea, a Kriston-
módszer kitalálója. Kriston 
Andrea a Kriston Intim 
Torna kifejlesztője. Azt 
mondja, a módszer meg-
alkotásában segített a sors. 
Ha bárki arra kíváncsi, ho-
gyan találta ki, azt kell 
mondania, hogy jött 
magától.
15:30 Família Kft. 124/39.: 
Nézz mélyen a szemembe. 
Magyar tévéfilmsorozat  
16:00 Az utódok remény-
sége  
16:30 Család-barát  
18:15 Nekem ne lenne 
hazám  
18:40 Kultikon  
19:00 Híradó 
19:20 Dunasport 
19:30 Hazajáró: Sóvidék - 
A székely föld sója
19:55 Hogy volt?!  S.Nagy 
Istvánt köszöntjük
21:00 Fábry  
22:15 Szabadság tér ́ 89  
22:55 Duna World News  
23:00 Kívánságkosár

00:00 Híradó  
00:35 Sporthírek  
00:40 Az ESTE 
01:15 Himnusz  
01:15 Duna World News   
01:20 Térkép  
01:50 Gyerekhíradó 
02:00 Mesebolt  
02:10 Hazajáró: Sóvidék - 
A székely föld sója
02:40 Duna World News  
02:45 REVICZKY GÁ-
BOR KÖSZÖNTÉSE. 
Az áldozat (1979)  Magyar 
játékfilm  Rendezte: Dob-
ray György. Szereplők: Re-
viczky Gábor, Sáfár Ani-
kó, Kállai Ferenc, Sárközi 
Zoltán, Szoboszlay Sán-
dor. A sorozatgyilkos sok-
szor ugyanazzal a mód-
szerrel végez áldozataival, 
és az áldozatokban is sok a 
hasonlóság. Ha sikerül  
megtalálni ezeket a hason-
lóságokat, sikerül szűkíteni 
az áldozatok körét is.Ami-
kor a városban egy újabb so-
rozatgyilkos szedi áldozatait, 
a rendőrség egyik fiatal nyo-
mozója  nemcsak az elkö-
vetőnek, de a lehetséges ál-
dozatoknak is a nyomába 
ered. Vajon ki lesz a követ-
kező áldozat és ki lesz a 
gyorsabb, az elkövető vagy 
a nyomozó? Különösen iz-
galmas thriller, melynek fő-
szereplője Reviczky Gábor, 
akit ezzel a filmmel köszöntünk.
04:15 Az öreg bánya titka 
2. Rész. Magyar tévéfilm-
sorozat  
04:45 Duna World News  
04:50 Poén Péntek - Szál-
ka - Avagy Bagi és Nacsa 
megakad a torkán 
05:55 Hazajáró 
06:25 Gazdakör  
06:55 Család-barát   
08:55 KorTárs  
09:25 Hogy volt?!  Koltai 
János felvételeiből
10:15 Otthonod a kávéház 
10/5.: Az első presszók 
Budapesten. 
10:40 Magyar történelmi 
arcképcsarnok: Árpád. 
10:55 HACKTION 
ÚJRATÖLTVE - 5. évad 
3. rész: Szól a rádió.  
12:00 Déli harangszó  
12:00 Híradó - Déli  
12:05 Határtalanul magyar
12:30 A rejtélyes XX. szá-
zad - Kun Miklós műsora  
13:00 Nyelvőrző 
13:30 Pecatúra  
13:55 Sírjaik hol dombo-
rulnak  
14:25 Barangolások öt 
kontinensen  
14:50 Hazajáró  
15:20 Életművész: Gianni
16:15 Tátrai Tibor és bará-
tai 2/1.  
17:10 Trapiti (2006) Ma-
gyar mesefilm  
17:35 Zengő ABC 
18:05 Táncvarázs  Magyar 
Bajnokságok (Tíztánc) 
19:00 Híradó 
19:20 Dunasport
19:30 Mindenből egy van 
20:25 Poén Péntek - Szál-
ka - Avagy Bagi és Nacsa 
megakad a torkán  
21:35 Tűzvonalban  56.: 
Transzplantáció. Magyar 
tévéfilmsorozat  
22:25 Szeretettel Holly-
woodból  
22:55 Fábry  

00:10 Gasztroangyal  
01:05 Híradó  
01:40 Himnusz  
01:40 Katolikus Krónika  
02:25 Mese a 12 találatról 
(1956)  Magyar játékfilm  
Rendezte: Makk Károly. 
Szereplők: Somló István, 
Tolnay Klári, Darvas Iván, 
Ruttkai Éva, Zenthe Fe-
renc, Soós Edit, Psota Irén, 
Peti Sándor, Balázs Samu, 
Greguss Zoltán, Makláry 
Zoltán, Péchy Blanka. A 
vágyak netovábbja, a me-
sés 12 találat a totón. Van 
aki a véletlenben remény-
kedik, míg mások páratlan 
"szakértelmükkel" szeret-
nék megnyerni ezt a va-
gyont. Ezzel megoldódna 
minden probléma: meg 
lehet csináltatni a beázott 
szobát, a szerelmes pár la-
kást vehet végre, a pincér 
munkaheyet válthat. Szó-
val ez a tizenkét találat 
minden problémára meg-
oldást jelenthet, és akár 
hiszik, akár nem, hőseink-
nek megvan! De valahogy 
nem az igazi…
05:00 HACKTION ÚJ-
RATÖLTVE - 5. évad 4. 
rész: Perzselő tűz. Magyar 
tévéfilmsorozat  
05:50 Hagyaték: A népi 
mozgalom
06:20 Határtalanul magyar 
06:55 Család-barát   
09:00 Barangolások öt 
kontinensen  
09:25 Táncvarázs : Ma-
gyar Bajnokságok (Tíz-
tánc) - Budapest
10:20 Székely kapu 
10:45 Magyar történelmi 
arcképcsarnok: Géza. 
11:10 Szabadság tér ́ 89   
12:00 Déli harangszó  
12:00 Híradó - Déli  
12:05 Hogy volt?!   
13:00 Fölszállott a páva. 
Az elődöntőkhöz érkezett 
az MTVA és a Hagyomá-
nyok Háza közös népzenei 
és néptánc tehetségkutató 
műsora. A Kárpát-meden-
ce szerte megrendezett  vá-
logatások után több száz 
ifjú tehetség készült az élő 
adásokba, közülük azon-
ban csak 48 produkció 
jutott tovább. 
15:20 Napok, évek, szá-
zadok - Tőkéczki László 
műsora  
16:15 Tátrai Tibor és ba-
rátai 2/2.  
17:10 Sára Sándor - Tájak, 
borok, városok 3/1.: Ma-
gyar ismeretterjesztő sorozat  
17:30 MESE
18:00 Öt kontinens  
18:30 Heti Hírmondó  
19:00 Híradó
19:20 Dunasport 
19:30 ...És még egymillió 
lépés: Körmendtől az 
Őrség felé
20:20 Otthonod a kávéház 
10/6.: Pótkávé
20:45 Magyar elsők: Az 
első magyar sakkmester és 
sakk-kör. Magyar ismeret-
terjesztő sorozat  
21:00 Csellengők. Eltűntek 
nyomában
21:30 Gasztroangyal  
22:25 Felvidék szépe (2014)  
23:20 Lyukasóra 
23:50 Evangélikus 
istentisztelet  

00:00 Híradó  
00:35 Sporthírek  
00:40 Az ESTE  
01:15 Himnusz  
01:15 Duna World News   
01:20 Térkép  
01:50 Gyerekhíradó - 
Hetedhét gyerekhíradó  
02:00 Mesebolt  
02:15 Hazajáró: Gömör-
tornai-karszt 2. - A Bódva-
völgytől Szádelőig
02:40 Duna World News  
02:45 Mire megvénülünk 
(1977)  2. Rész. Magyar 
tévéfilmsorozat  
03:45 Hagyaték: A népi 
mozgalom
04:20 Európa messze van  
5. Rész. Magyar tévéfilmsorozat  
04:45 Duna World News  
04:50 Família Kft. 124/37.: 
Misi Bécsben. Magyar 
tévéfilmsorozat  
05:20 Közbeszéd  
05:55 Ma reggel  
09:00 Duna World News  
09:05 Kárpát expressz  
09:30 Gazdakör  
09:45 Kultikon 
10:00 Az ESTE  
10:45 Európa messze van 
6. Rész. Magyar tévéfilm-
sorozat  
11:10 Ridikül - Női 
talkshow 
12:00 Déli harangszó  
12:00 Híradó - Déli  
12:25 Kívánságkosár  
14:20 Nótacsokor: Pataki 
István, Puka Károly és 
zenekara
14:40 Borvacsora: Tolnai 
borvidék
15:35 Família Kft. 124/37.: 
Misi Bécsben. Magyar 
tévéfilmsorozat  
16:00 Ortodox örömhír  
16:30 Család-barát  
18:15 Nekem ne lenne 
hazám  
18:40  Kultikon  
19:00 Híradó 
19:20 Dunasport 
19:30 Hazajáró: Görgény-
fennsík I. - A székely 
tanyavilág zsindelyországa 
19:55 Hogy volt?!  Bodro-
gi Gyula. Az elmúlt évtize-
dek televíziós műsorainak 
egyik legnépszerűbb színé-
sze Bodrogi Gyula. Tán-
col, énekel, komédiázik. 
Legtöbben így ismerjük. 
Pedig rendezői szerint drá-
mai szerepekben ugyano-
lyan jó, mint a szellemes 
kabaréjelenetekben. Tudja 
azt, amit a legnagyobbak: 
megszerezni és megtartani 
a közönség figyelmét, és 
szeretetét. 
21:05 LEGENDA: Válo-
gatás legendás dalokból
22:05 Muzsikál a mozi 
(1984)  22/11.: Az első ma-
gyar hangosfilm.Szereplők: 
Békássy István, Biller Irén, 
Dajka Margit, Eggerth Már-
ta, Egyed Lenke, Erdélyi 
Mici, Halmay Tibor, Kiss 
Manyi, Palló Imre, Pethes 
Sándor, Sárdy János, Szöré-
nyi Éva, Tolnay Klári, Turay 
Ida, Uray Tivadar. Az első 
magyar hangos film /1929/ 
"Csak egy kislány van a vi-
lágon" c. film dala indította 
el karrierjén a 17 éves Eg-
gerth Mártát. 
22:50 Duna World News  
23:00 Kívánságkosár  

A műsoridőt magyarországi időzónában adjuk 
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Melbourne Melbourne Melbourne Sydney
HÁZTETÔFES-
TÔ, magyarul 
beszélô háztetô 
restaurátor Mel-
bourneben. Reg. 
tetôrestaurátor. 
1979 óta biza-
lommal fordul-

GRÜNER HENTESÜZLET
* Delicatessen * *

 227A Barkly St., St. Kilda. 
Telefon/Fax: 9534-2715. 

csabai, debeceni és más 
kolbászok, házilag készített 

szalámi, hazai ízek, 
finom húsok, magyar konzervek 

és befôttek, akácméz.
GRÜNER HENTESÜZLET

25 ÉVES SZAKMAI tapasztalattal 
rendelkezô Budapesten végzett sza-
kács fôzést, sütést (tészták, BBQ) 
vállalna Melbourneben családi ese-
ményekre, partikra: magyar és nem-
zetközi konyhák ismerete birtokában. 
(kóser, seafood, stb..)

Telefonszám: 0416 185-968.

tak hozzám terracotta és betoncserepû 
háztulajdonosok a tetô problémáikkal. A 
háztetôrôl magas víznyomással a mohát 
eltávolítom (vegyszer nélkül). Figyelem, a 
víztilalom rám nem vonatkozik!. A tetôje 
lehet terracotta vagy betoncserép. Színes  
cementtel kúpcserepeit (dudacserepeit) 
átcementezem, a törött cserepeket mind 
kicserélem vagy leragasztom. A terra-
cotta cserepet leglazúrozom vagy a mo-
hanövést gátló vegyszerrel bevonom, a 
betoncserép tetôjét szükség esetén az ön 
által választott színnel befestem és 
glazúrozom is. Ha a tetô közötti pléh völgy 
rozsdás és a kémény körül is a pléh rozs-
dás és már folyik, ezt is mind kicserélem. 
Szélvihar okozta kárt a tetôn gyorsan ren-
dezem és nyugtát adok a biztosító részére. 
Amennyiben garázs, veranda, carport 
vagy ehhez hasonló épületen tetôprob-
lémája van, hullámvas, decking stb. szük-
ség esetén megjavítom, kicserélem, át-
festem. Használok Zincalum Colorbond 
anyagot. Öreg Fiberglass tetôt kicserélem 
új Fiberglassra vagy Laserlite-ra, hasonló 
anyaggal is. Szükség esetén darab vízcsa-
tornát is kicserélek. Csatorna kitakarítást 
is végzek (szükséges ez tûz esetén). Padlás 
forgó levegôzôt is berakok a tetôbe. 
Bármilyen tetô problémája van, bizalom-
mal forduljon Jánoshoz. Amennyiben 
sürgôs szolgálat kell, hívjon reggel 7-8 óra 
között, Melbourne 80 km-es körzetében és 
Geelongban is, vagy hívja magyarul-an-
golul a 9318-5103 vagy mobilon 0422-770-
957. Ha nem jelentkezik, hagyja üzene-
tetrögzítôn az ön telefonszámát és 
visszahívom.    

MAGYAR fogtechnikus nemcsak 
Gardenvale-i rendelôjében fogad ügy-
feleket, de kérésre — elôzetes meg-
beszélés szerint — saját otthonában is 
felkeresi. Telefon 9596-6611 (Mel-
bourne). Kérje Izabellát.   

HÁZAK, hozzáépítések, beázott te-
tôk, stancok javítását, bejárati ajtók 
(fixing lock up), konyhák, fürdôszobák 
átalakítását vállaljuk. Hívja Józsit a 
9547-2453 (Melbourne) telefonszá-
mon.  

Sydney

30 Gaine Rd. Dandenong South VIC 3175
Tel.: 03 9799-5800 Fax: 03 9799-5888

KERESEM azt a férfi partnert 70-
75 éves korig, aki igazi szeretetre vá-
gyik. Jómagam 70 Èves fitt, jó 
egÈszsÈgnek ˆrvendô hˆlgy vagyok. 
HÌvjál, ha gondolod, hogy egyedül 
nem jó. Telefon: (03) 8707-4919.

KONYHAI, házvezetönôi vagy 
gyermekfelügyeletet vállal egy elsô-
osztályúan fôzô, vékony fürge 30 éves 
képesitett óvónôi tapasztalattal ren-
delkezô nô. Erkölcsi bizonyitvánnyal 
rendelkezem. Hivható 0431 069-305

PARTNERCSALÁSOK felderítése, 
személyek megtalálása. LÁSZLÓ 
NYOMOZÁS 0451-146-665.

KIADÓ budapesti lakás — 3 percre 
a Nyugatitól.  Mérsékelt bér. Hívja a 
(03) 9578 - 4640 számot

EGY szoba összkomfortos lakás 
eladó Budapesten a budai oldalon, a 
Várhoz közel, szemben az Ország-
házzal. Irányár 15 millió forint (75 ezer 
AUD). Érdeklôdni lehet a 0410 108-203 
(ausztrál) mobil számon vagy emailen:

nene.kajan@yahoo.com.au

BUDAPESTI  belvárosi lakás 
auszt-rál magyartól KIADÓ. 
Érdeklôdni: 

soos.steve@yahoo.com
Telefon: 0011 36 630 877-4030.

HEARTY

HUNGARIAN

Eredeti magyar 
ételek

levesek, fôételek, 
egészséges magyar ételek, 
édességek — diós-, mákos 

beigli, rétes, krémes —
minden nap kapható helyi 
fogyasztásra vagy elvitelre.

Specilis rendelések 
48 órás elôrendeléssel.
Nyitva minden nap de. 
11.30-tól este 8 óráig.

156a CARLISLE St.
St.Kilda

(Ferdén szemben a St.Kilda Town Hallal)

Tel: 9537-0700 

A Magyar Élet Kiadóhivatalának
P.O. Box 210, Caulfield, Vic. 3162

Megrendelem
A Magyar Életet ____ évre   Mellékelek $ _______-t.

Elôfizetési díj egész évre (50 szám) GST-vel együtt $ 160.—
Félévre (25 szám) GST-vel együtt $ 80.—

Külföld egy évre: Magyarország $ 240.- NZ $ 220.-

A Magyar Életnek régi elôfizetôje vagyok

új elôfizetôje vagyok 

Név _______________________________________________

Cím _______________________________________________

______________________________Postcode__________

A csekket HUNGARIAN LIFE névre kérjük kiállítani.
MONEY ORDER átutalása esetén kérjük, ne felejtse el a 

postán kapott nyugtát azonnal elküldeni hozzánk a fenti címre.
A nevet és a címet olvasható nagybetûkkel kérjük kitölteni.
Címváltozás esetén szíveskedjék a régi címet is közölni.

BELLA MARINA
magyarul beszélô ügyvédnô

Forduljon hozzám bármilyen törvényes ügyével
Ingatlan adás-vétele és bérlése
Ingatlan vétel finanszírozása
Végrendelet készítése, végrehajtása, megtámadása
Örökség ügyek
Válóperek és családi ügyek
Követségi hitelesítés

Suite 2, Level 7 / 221 Queen St. Melbourne 3000
CAULFIELDI IRODÁMBAN is fogadok ügyfeleket
Telefon 9505-4999                            Fax 9505-4899

E-mail: marina@bellalawyers.com.au

ÜGYVÉD
BUDAPESTEN

nagy gyakorlattal és 
szakértelemmel,

mindenféle ügyintézést,
jogi tanácsadást vállal.

Forduljon bizalommal: 
Dr. Horváth Anna

e-mail:
drhorvatha@yahoo.com
fax: (0011) 36-1-4038503 

Magyarul beszélô villanyszerelô 20 évi ausztrál 
tapasztalattal kisebb-nagyobb munkát felvállal. 

Otthoni és üzleti beszerelések, EMF megmérése, 
légkondicionáló vezetékezés stb.

Telefon, intercom és TV antenna beszerélést szintén vállal.
Energia takarékossági szakértô és LED lámpa forgalmazása.

Hivja Barnát 0406 875-097 
vagy pedig emailen: gizmoelectrix@gmail.com

Híres porcelánok 
eladók

*HERENDI
*ZSOLNAI

*HOLLÓHÁZI
Kérjük hívja Mártát

0403 991-244
(Sydney)


